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I JOHDANTO

Esittelijd Kira Marie PETER-HANSEN (Vihredt/EFA, DK) esitti talous- ja raha-asioiden
valiokunnan (ECON) puolesta edelld mainittua direktiiviehdotusta koskevan mietinnon, joka sisdlsi

yhden tarkistuksen (tarkistus 1).

Liséksi eri poliittisia ryhmid edustavat Euroopan parlamentin jdsenet esittivit kuusi tarkistusta

(tarkistukset 2—7) ja EPP-ryhmaé kuusi tarkistusta (tarkistukset 8—13).
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II AANESTYS

Euroopan parlamentti hyvéksyi 24. huhtikuuta 2024 pidetyssi tdysistuntoddnestyksessi
direktiiviehdotukseen tehdyn tarkistuksen 1. Muita tarkistuksia ei hyvéksytty.

Naéin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaisen késittelyn

kannan, joka on liitteend olevassa lainsdddéntopédéatoslauselmassa.
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LIITE

(24.4.2024)

P9 TA(2024)0328

Talletussuojan soveltamisala, talletusten vakuusjirjestelmien varojen
kaytto, rajatylittivi yhteistyo ja avoimuus (DGSD2)

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiitoslauselma 24. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivin 2014/49/EU muuttamisesta
talletussuojan soveltamisalan, talletusten vakuusjarjestelmien varojen kiyton,
rajatylittivin yhteistyon ja avoimuuden osalta (COM(2023)0228 — C9-0133/2023 -
2023/0115(COD))

(Tavallinen lainséditimisjéirjestys: ensimmaéinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0228),

—  ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 53 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0133/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 5. heindkuuta 2023 antaman lausunnon!,
— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A9-0154/2024),
1. vahvistaa jaljempéani esitetyn ensimmaéisen kédsittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

! EUVL C 307, 31.8.2023, s. 19.
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Tarkistus 1

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

2023/0115 (COD)
FEhdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

direktiivin 2014/49/EU muuttamisesta talletussuojan soveltamisalan, talletusten
vakuusjirjestelmien varojen kiyton, rajatylittivin yhteistyon ja avoimuuden osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 53 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon?,

Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolillal .
1 EUVLC,,s..
2 EUVLC,,s..
3 EUVLC,,s..
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noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Komissio on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/49/EU* 19 artiklan 5 ja
6 kohdan mukaisesti tarkastellut uudelleen kyseisen direktiivin soveltamista ja
soveltamisalaa ja todennut, etté talletusten vakuusjirjestelmien perustamisella on pddosin
saavutettu tallettajien suojaamista unionissa koskeva tavoite. Komissio on kuitenkin myos
todennut, ettd on tarpeen puuttua talletussuojassa jéljelld oleviin aukkoihin ja parantaa
talletusten vakuusjirjestelmien toimintaa sekd yhdenmukaistaa sdént6jd, jotka koskevat

muita talletusten vakuusjarjestelmien toimia kuin korvausten maksumenettelyja.

(1 a) Pankkiunioni perustuu tilli hetkelli vain kahteen sen kolmesta pilarista eli yhteiseen
valvontamekanismiin ja yhteiseen kriisinratkaisumekanismiin. Ndin ollen pankkiunioni
ei ole vieli valmis, koska sen kolmas pilari eli eurooppalainen talletussuojajiirjestelmd
puuttuu. Unionin kriisinhallinta- ja talletussuojakehyksen meneilliiin olevan
uudelleentarkastelun tarkoituksena on tasoittaa tietd pitkiidn odotetulle pankkiunionin
valmiiksi saattamiselle, johon kuuluu myds eurooppalaisen talletussuojajirjestelmdn
perustaminen. Pankkiunionin valmiiksi saattaminen on olennainen osa talous- ja
rahaliittoa ja rahoitusvakautta, erityisesti koska se lieventdi riskejd, jotka liittyviit

valtioiden ja pankkien viilisestii yhteydestii johtuvaan haitalliseen kierteeseen.

(1 b) Jotta voidaan varmistaa sujuva pankkiunionin valmiiksi saattaminen, on tarpeen
Yhdenmukaistaa tehtiivit, joita talletusten vakuusjirjestelmdit voivat hoitaa. Sen vuoksi
direktiiviin 2014/49/EU sisdltyviii kansallisen lainsdiiddinnon mukaista harkintavaltaa
olisi rajoitettava ja kaikkien talletusten vakuusjiirjestelmien olisi voitava rahoittaa
kriisinratkaisutoimenpiteitd, ennaltaehkdiiisevid toimenpiteiti ja muita tallettajille

maksettaville korvauksille vaihtoehtoisia toimenpiteitii.

(1 ¢) Unionin kriisinhallintakehykselli olisi aina varmistettava, ettii tappioita ei sosialisoida ja
etti veronmaksajien varoja ei kdiyteti vaikeuksissa olevien luottolaitosten auttamiseen tai

pelastamiseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pdivdni huhtikuuta
2014, talletusten vakuusjarjestelmistd (uudelleenlaadittu) (FUVL L 173, 12.6.2014, s. 149).

10669/24 team/IP/hmu
LITE GIP.INST FI

W



)

3)

“4)

)

Talletussuojan tavoite voi vaarantua, jos velvoitteita kannatusmaksujen maksamisesta
talletusten vakuusjérjestelmiin tai tietojen antamisesta tallettajille ja talletusten
vakuusjérjestelmille ei noudateta. Talletusten vakuusjérjestelmait tai silloin, kun se on
tarpeen, nimetyt viranomaiset voivat maéréti taloudellisia seuraamuksia kannatusmaksujen
maksamisesta myohdssd. On tirkedd parantaa talletusten vakuusjirjestelmien sekd
nimettyjen ja toimivaltaisten viranomaisten vélistd koordinointia, jotta voidaan toteuttaa
tdytantoonpanotoimia sellaista luottolaitosta vastaan, joka ei tdytd velvoitteitaan.
Toimivaltaisten viranomaisten luottolaitoksia vastaan toteuttamien valvonta- ja
taytdntdonpanotoimenpiteiden soveltamista sddnnelldén kansallisessa lainsdddanndssa ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2013/36/EUS. On silti tarpeen varmistaa,
ettd nimetyt viranomaiset ilmoittavat toimivaltaisille viranomaisille ajoissa luottolaitosten

mahdollisista talletussuojasdantdjen mukaisten velvoitteiden rikkomisista.

Jotta voidaan tukea talletusten vakuusjérjestelmien kédytantdjen yhdenmukaistamista ja
avustaa talletusten vakuusjarjestelmid niiden sietokyvyn testaamisessa, Euroopan
pankkiviranomaisen, jiljempédnd "EPV’, olisi laadittava luonnoksia sdiintelystandardeiksi

talletusten vakuusjérjestelmien jérjestelmid koskevien stressitestien toteuttamisesta.

Direktiivin 2014/49/EU 5 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti tiettyjen
rahoituslaitosten, mukaan lukien sijoituspalveluyritykset, talletukset on suljettu talletusten
vakuusjérjestelmien talletussuojan ulkopuolelle. Varojen, jotka kyseiset rahoituslaitokset
saavat asiakkailtaan ja tallettavat asiakkaidensa puolesta luottolaitokseen harjoittaessaan

tarjoamiaan palveluja, olisi kuitenkin kuuluttava talletussuojaan tietyin ehdoin.

Talletusten vakuusjérjestelmailtd saatavien korvausten piiriin télld hetkelld kuuluvien
tallettajien valikoiman taustalla on halu suojella vahittdissijoittajia. Ammattimaisten
sijoittajien ei katsota tarvitsevan téllaista suojaa. Tastd syystd julkiset viranomaiset on
suljettu talletussuojan ulkopuolelle. Useimpia julkisia viranomaisia (joihin joissakin
jasenvaltioissa kuuluvat koulut ja sairaalat) ei kuitenkaan voida pitdd ammattimaisina

sijoittajina. Siksi on tarpeen varmistaa, ettd kaikkien véhittéissijoittajien, julkiset

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pédivani kesdkuuta
2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta seka direktiivien
2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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viranomaiset mukaan luettuna, talletuksille voidaan saada talletusten vakuusjérjestelmén

tarjoama suoja.

Tietyistd tapahtumista, kuten yksityisiin asuinkiinteistéihin liittyvistd kiinteistokaupoista tai
tiettyjen vakuutussuoritusten maksamisesta, johtuvat talletukset voivat tilapdisesti saada
aikaan suuria talletuksia. Tésté syysté direktiivin 2014/49/EU 6 artiklan 2 kohdassa
velvoitetaan télld hetkelld jasenvaltiot varmistamaan, ettd néistd tapahtumista aiheutuvien
talletusten suoja on yli 100 000 euroa vahintddn kolmen kuukauden ja korkeintaan

12 kuukauden ajan siitd, kun kyseinen méérd on hyvitetty tai kun kyseiset talletukset ovat
laillisesti siirrettidvissé. Talletussuojan yhdenmukaistamiseksi unionissa ja téillaisten
talletusten suojan soveltamisalaan liittyvén hallinnollisen monimutkaisuuden ja
oikeudellisen epdvarmuuden vihentdmiseksi on tarpeen yhdenmukaistaa nédiden talletusten
suojaa siten, ettd se on vahintddn 500 000 euroa ja enintiiiin 2 500 000 euroa kuuden
kuukauden ajan, 100 000 euron talletussuojan tason liséksi. Kun jisenvaltiot ovat saattaneet
ne osaksi kansallista lainsddddntodidn, komission olisi tarkasteltava uudelleen suojattuja
mddrid mddrittidkseen, olisiko enimmdismdidrdd alennettava, ja tarkasteltava, ovatko
suojatut mddrdt oikeasuhteisia ja varmistavatko ne tasapuoliset toimintaedellytykset

kaikkialla unionissa.

Kiinteistokaupan aikana varat voidaan siirtdd eri tilien kautta ennen litketapahtuman
varsinaista toteuttamista. Jotta kiinteistokauppoja tekevii tallettajia voidaan suojata
yhtendiselld tavalla, tilapdisesti korkeiden saldojen suojaa olisi sovellettava sekd
myyntituloihin ettd yksityisen asuinkiinteiston ostoa varten talletettuihin varoihin ennalta

mddritellylli lyhyella aikavalilla.

Talletusten vakuusjérjestelmin maksaman korvausmédrian oikea-aikaisen maksamisen
varmistamiseksi sekd hallinnollisten ja maksamista koskevien sddntdjen
yksinkertaistamiseksi harkintavalta, joka koskee erdidntyneiden velkojen huomioon ottamista

korvattavan mééran laskennassa, olisi poistettava.

On tarpeen optimoida talletusten vakuusjérjestelmien toiminnalliset valmiudet ja vdhentda
jarjestelmien hallinnollista taakkaa. Tastd syystd olisi médritettava, ettd edunsaajatileilld
oleviin talletuksiin oikeutettujen tallettajien tunnistamisen osalta tai arvioitaessa, ovatko
tallettajat oikeutettuja tilapdisesti korkeita saldoja koskeviin suojatoimiin, on edelleen

tallettajien ja tilinhaltijoiden vastuulla itse osoittaa olevansa niihin oikeutettuja.
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(12)

(13)

Tiettyihin talletuksiin voidaan soveltaa pidempéa korvausaikaa, koska talletusten
vakuusjirjestelmien on tarkistettava takaisinmaksuvaatimus. Sdantdjen
yhdenmukaistamiseksi kaikkialla unionissa korvausaika olisi rajoitettava 20 tyopdivadn

asiaan liittyvdn dokumentaation vastaanottamisesta.

Kayttdmattomilla tileilld olevien pienten médérien korvaamiseen liittyvét hallinnolliset kulut

saattavat olla suuremmat kuin tallettajalle aiheutuvat hyddyt. Siksi on tarpeen tdsmentii,
ettei talletusten vakuusjirjestelmid pitéisi velvoittaa toteuttaa aktiivisia toimia téllaisilla
tileilld olevien tiettyjd, kansallisella tasolla médritettdvid kynnysarvoja pienempien
talletusten korvaamiseksi. Olisi kuitenkin séilytettiva tallettajien oikeus vaatia téllaista
madrdd. Lisdksi talletusten vakuusjirjestelmien olisi siséllytettava kyseinen méara

korvattavan mairin laskemiseen, jos samalla tallettajalla on myds muita aktiivisia tileja.

Talletusten vakuusjérjestelmistd voidaan maksaa korvauksia tallettajille eri menetelmilla
kiteissuorituksista sdhkdisiin varojen siirtoihin. Jotta varmistetaan talletusten
vakuusjirjestelmien korvausprosessin jdljitettdvyys ja noudatetaan tavoitteita, jotka on
asetettu unionin kehyksessé rahoitusjarjestelmén kiyton estdmisesti rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen, oletusarvoisena maksutapana olisi kdytettdva korvausten

maksamista tallettajille tilisiirtona, kun korvauksen mééra on yli 10 000 euroa.

Rahoituslaitokset on jdtetty talletussuojan ulkopuolelle. Tietyt rahoituslaitokset, mukaan
lukien sdhkoisen rahan litkkeeseenlaskijalaitokset, maksulaitokset ja
sijoituspalveluyritykset, tallettavat kuitenkin asiakkailtaan saamansa varat pankkitileille,
usein véliaikaisesti, noudattaakseen suojaamista koskevia velvoitteita, jotka siséltyvat
alakohtaiseen lainsdddént6on, kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin

2009/110/EY®, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2015/23667 ja

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 pdivini syyskuuta
2009, sihkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten litketoiminnan aloittamisesta,
harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pdivini
marraskuuta 2015, maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY
ja2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta seki direktiivin 2007/64/EY
kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).

10669/24 team/IP/hmu

LITE

GIP.INST

8
FI



Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 2014/65/EU8. Néiden rahoituslaitosten
kasvava rooli huomioon ottaen talletusten vakuusjérjestelmien olisi suojattava tillaiset

talletukset edellyttéden, ettd kyseiset asiakkaat on tunnistettu tai ovat tunnistettavissa.

(14) Rahoituslaitosten asiakkaat eivét aina tiedd, mihin luottolaitokseen rahoituslaitos on
tallettanut heidén varansa. Talletusten vakuusjirjestelmien ei néin ollen pitéisi laskea
tdllaisia talletuksia yhteen sellaisen talletuksen kanssa, joka samoilla asiakkailla voi olla
samassa luottolaitoksessa, johon rahoituslaitos on tallettanut heidén talletuksensa.
Luottolaitokset eivit vilttdmattd tunne asiakastileille talletettuun mééradn oikeutettuja

asiakkaita tai kykene tarkistamaan ja tallentamaan kyseisten asiakkaiden yksilollisié tietoja.

(15) Talletusten vakuusjérjestelmét saattavat kohdata tallettajille korvaamisen yhteydessa
tilanteita, jotka aiheuttavat huolta rahanpesusta. Siksi talletusten vakuusjérjestelmien olisi
pidattaydyttava maksamasta korvausta tallettajalle saadessaan ilmoituksen, ettd rahanpesun
selvittelykeskus on keskeyttinyt pankki- tai maksutilin kdyton sovellettavien rahanpesun

torjuntaa koskevien sdéntdjen mukaisesti.

(16)  Direktiivin 2014/49/EU 9 artiklassa saddetdén, ettd jos talletusten vakuusjdrjestelma maksaa
korvaukset kriisinratkaisumenettelyn yhteydessa, talletusten vakuusjirjestelmén olisi
vaadittava asiaankuuluvalta luottolaitokselta suorittamiaan maksuja vastaava méadri ja ettd
kyseistd vaatimusta olisi pidettidva etuoikeusasemaltaan samana kuin suojattuja talletuksia.
Kyseisessd sddnnoksessi ei eroteta toisistaan talletusten vakuusjirjestelmén rahoitusosuutta
silloin, kun kdytetddn toiminnan jatkamistarkoituksessa tehtdvaa velkakirjojen arvon
alaskirjausta (open bank bail-in) ja talletusten vakuusjirjestelmén rahoitusosuutta
stirtostrategian (litkketoiminnan myynti tai omaisuudenhoitoyhtion kayttd) rahoittamiseen,
jonka jilkeen jéljelle jadva yhteiso likvidoidaan. Selkeyden ja oikeusvarmuuden
varmistamiseksi sen suhteen, onko talletusten vakuusjirjestelmélld saamista eri
skenaarioissa ja minkd suuruinen se niissé on, on tarpeen tismentid, ettd silloin, kun
talletusten vakuusjirjestelméa kiytetddn tukemaan liiketoiminnan myynnin tai
omaisuudenhoitoyhtion kdyton soveltamista, jolloin tietyt luottolaitoksen varat, oikeudet ja

velat siirretddn vastaanottajalle, kyseisen talletusten vakuusjérjestelmén hyviksi olisi

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pédivédnd toukokuuta
2014, rahoitusvilineiden markkinoista seki direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU
muuttamisesta (uudelleenlaadittu) (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).

10669/24 team/IP/hmu 9

LITE GIP.INST FI



synnyttdva saaminen jéljelle jadvaa yhteisod vastaan sen myohemmissé, kansallisen
lainsddddnnon mukaisissa likvidaatiomenettelyissd. Jotta voidaan varmistaa, ettd jiljelle
jadvadn yhteisdon jatetyn luottolaitoksen osakkeenomistajat ja velkoja kattavat tehokkaasti
kyseisen luottolaitoksen tappiot, ja parantaa mahdollisuutta maksaa
maksukyvyttdmyystilanteessa korvauksia talletusten vakuusjirjestelméén, talletusten
vakuusjirjestelmén vaatimusta olisi pidettivd samantasoisena kuin suojattuja talletuksia.
Jos sovelletaan toiminnan jatkamistarkoituksessa tehtdvad velkakirjojen arvon alaskirjausta
(eli luottolaitos jatkaa toimintaansa), talletusten vakuusjarjestelmé osallistuu mééraén, jolla
suojatut talletukset olisi alaskirjattu tai muunnettu kyseisen luottolaitoksen tappioiden
kattamiseksi, jos suojatut talletukset olisi sisdllytetty velkakirjojen arvon alaskirjauksen
soveltamisalaan. Néin ollen talletusten vakuusjéirjestelmén rahoitusosuus ei saisi synnyttia
saamista kriisinratkaisun kohteena olevaa laitosta vastaan, koska se poistaisi talletusten

vakuusjirjestelmén rahoitusosuuden tarkoituksen.

(17)  Talletusten vakuusjérjestelmien kadytidntojen yhdenmukaistamisen ja tallettajien talletusten
korvaamista koskevan oikeusvarmuuden varmistamiseksi ja talletusten vakuusjérjestelmien
toimintaa koskevien esteiden vélttdmiseksi on tirkedd maérittaa riittdvén pitkd ajanjakso,
jonka kuluessa tallettajat voivat vaatia talletustensa korvaamista niissi tapauksissa, joissa
talletusten vakuusjarjestelmai ei ole korvannut talletuksia tallettajille direktiivin 2014/49/EU

8 artiklassa korvauksen osalta vahvistettujen mairdaikojen kuluessa.

(18)  Direktiivin 2014/49/EU 10 artiklan 2 alakohdan nojalla jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd talletusten vakuusjirjestelmin kéytettivisséd olevat rahoitusvarat ovat tavoitetasoltaan
0,8 prosenttia sen jdsenten suojattujen talletusten madrastd viimeistdén 3 pédivand heindkuuta
2024. Jotta voidaan objektiivisesti arvioida, tayttdvatko talletusten vakuusjirjestelmét timén
vaatimuksen, olisi vahvistettava selked viitejakso suojattujen talletusten méérén ja
talletusten vakuusjérjestelmien kdytettdvissa olevien rahoitusvarojen médrittimiseksi. Kun
otetaan huomioon talletusten vakuusjirjestelmdin kdyttoalan laajentaminen, 0,8 prosentin

tavoitetason riittivyyttd olisi seurattava ja arvioitava tiiviisti.

(19) Talletusten vakuusjarjestelmien sietokyvyn varmistamiseksi niiden varojen olisi oltava
perdisin vakaista ja peruuttamattomista kannatusmaksuista. Tietyt talletusten
vakuusjérjestelmén rahoituksen 1hteet, mukaan lukien lainat ja odotetut perittdvit saatavat,
ovat liian ehdollisia, jotta ne voitaisiin ottaa huomioon kannatusmaksuina talletusten

vakuusjirjestelmén tavoitetason saavuttamiseksi. Jotta voidaan yhdenmukaistaa talletusten
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21

vakuusjdrjestelmien tavoitetason tiyttymistd koskevat ehdot ja varmistaa, etté talletusten
vakuusjirjestelmien kéytettdvissd olevat rahoitusvarat rahoitetaan toimialan
kannatusmaksuilla, tavoitetason saavuttamiseen hyvéksyttivét varat olisi erotettava
tdydentdvina rahoitusldhteind pidetyistd varoista. Talletusten vakuusjirjestelmén varojen
ulosvirtaaminen, mukaan lukien ennakoitavissa olevat lainojen takaisinmaksut, voidaan
suunnitella ja ottaa huomioon talletusten vakuusjérjestelmin jasenten sdédnnollisissa
kannatusmaksuissa. Sen ei ndin ollen pitdisi johtaa siithen, ettd kiytettdvissd olevat
rahoitusvarat vihentyvit tavoitetason alapuolelle. Siksi on tarpeen tdsmentéé, ettd sen
jélkeen, kun tavoitetaso on saavutettu ensimmaisen kerran, vain sellaisen talletusten
vakuusjarjestelmdn kéytettdvissd olevien rahoitusvarojen vajeen, joka on talletusten
vakuusjirjestelmén toimen (korvausten maksu tai ennaltaehkéisevit, vaihtoehtoiset tai
kriisinratkaisutoimenpiteet) aiheuttama, olisi kiynnistettivé neljin vuoden tdydennysjakso.
Jos tillaisen talletusten vakuusjirjestelmdn toimen jilkeen kdytettivissd olevat varat ovat
vihentyneet alle kolmanneksella, tiydennysjakson olisi oltava kaksi vuotta.
Johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi EPV:n olisi laadittava teknisten
sdantelystandardien luonnoksia, joissa tismennetdén menetelmét, joilla talletusten

vakuusjarjestelmat laskevat tavoitetason.

Talletusten vakuusjirjestelmén kéytettdvissa olevien rahoitusvarojen olisi oltava valittomasti
kaytettavissa dkillisissd tilanteissa, jotka edellyttdvit korvausten maksamista tai muita
toimia. Kun otetaan huomioon, ettd unionissa on useita eri kdytantdjd, on asianmukaista
vahvistaa vaatimukset talletusten vakuusjdrjestelmien varojen sijoitusstrategiaa varten, jotta
voidaan lieventdd mahdollista kielteistad vaikutusta talletusten vakuusjérjestelméan kykyyn
tiyttdd toimeksiantonsa. Jos talletusten vakuusjérjestelma ei ole toimivaltainen méaarittiméaan
sijoitusstrategiaa, sijoitusstrategian médrittdimisesti vastaavan jdsenvaltiossa sijaitsevan
viranomaisen, elimen tai yhteison olisi kyseistd sijoitusstrategiaa mairittdessdén
noudatettava my0ds hajauttamista ja vahiriskiseen ja likvidiin varallisuuteen sijoittamista
koskevia periaatteita. Talletusten vakuusjérjestelméan kattavan toiminnallisen
riippumattomuuden ja joustavuuden séilyttimiseksi sen varojen kayttdmahdollisuuksien
suhteen silloin, kun talletusten vakuusjarjestelmédn varoja talletetaan valtionkonttoriin,

kyseiset varat olisi korvamerkittdva ja pidettdava erillisella tililla.

Vaihtoehtoa, jossa talletusten vakuusjérjestelmin kdytettdvissd olevat rahoitusvarat
hankitaan pakollisilla kannatusmaksuilla, joita jdseneni olevat laitokset maksavat nykyisille

jasenvaltion perustamille pakollisten kannatusmaksujen jarjestelmille jarjestelmariskiin
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(23)

(24)

(24 a)

liittyvien kustannusten kattamiseksi, ei ole koskaan kéytetty, ja se olisi ndin ollen

poistettava.

On tarpeen parantaa talletussuojaa, mutta samalla valttdé tarve myyda talletusten
vakuusjérjestelmin varoja pikaisesti ja rajoittaa ylimddrdisten kannatusmaksujen kerddmisen
mahdollisia kielteisid myotasyklisid vaikutuksia pankkialaan. Talletusten
vakuusjirjestelmien olisi ndin ollen annettava kéyttda vaihtoehtoisia rahoitusjirjestelyja,
joiden avulla ne voivat hankkia milloin tahansa lyhytaikaista rahoitusta muista l4hteistd kuin
kannatusmaksuista, myos ennen kuin ne kiyttavét kdytettdvissd olevia rahoitusvarojaan ja
ylimédaréisilla kannatusmaksuilla kerdttyjd varoja. Koska luottolaitosten olisi pdéosin
kannettava talletusten vakuusjarjestelmien rahoittamisesta aiheutuvat kustannukset ja

vastuu, julkisiin varoihin perustuvia vaihtoehtoisia rahoitusjirjestelyja ei pitdisi sallia.

Talletusten vakuusjérjestelmien varojen riittivédn hajautetun sijoittamisen ja yhdenmukaisten
kaytantdjen varmistamiseksi EPV:n olisi annettava ohjeita talletusten vakuusjérjestelmien

neuvomiseksi tdssd asiassa.

Vaikka talletusten vakuusjdrjestelmien ensisijainen tehtdvd on maksaa korvauksia suojatuille
tallettajille, muut toimet kuin korvausten maksaminen voivat osoittautua
kustannustehokkaammiksi talletusten vakuusjirjestelmien kannalta ja varmistaa
keskeytymattoméan mahdollisuuden kayttda talletuksia edistimaélld siirtostrategioita.
Talletusten vakuusjérjestelmid voidaan vaatia osallistumaan luottolaitosten kriisinratkaisuun.
Lisiksi joissakin jdsenvaltioissa talletusten vakuusjirjestelmét voivat rahoittaa
ennaltaehkdisevid toimenpiteitd luottolaitosten pitkén aikavélin elinkelpoisuuden
palauttamiseksi tai vaihtoehtoisia toimenpiteité, joita kdytetdan
maksukyvyttomyystilanteessa. Vaikka ennaltachkiisevilld ja vaihtoehtoisilla toimenpiteilld
voidaan parantaa merkittivisti talletusten suojaamista, niithin on tarpeen soveltaa riittavi
suojatoimia, my0s yhdenmukaistettua pienimmaén kustannuksen testié, jotta varmistetaan
tasapuoliset toimintaedellytykset ja tdllaisten toimenpiteiden vaikuttavuus ja
kustannustehokkuus. Téllaisia suojatoimia olisi sovellettava ainoastaan toimiin, joita
rahoitetaan télld direktiivilld sdénnellyill talletusten vakuusjirjestelmien kaytettdvissa

olevilla rahoitusvaroilla.

On olennaisen tirkedi keskittyd tilanteesta riippumatta kustannustehokkuuteen ja

avoimuuteen, jos talletusten vakuusjdirjestelmd on osallisena. Timdi lihestymistapa on

10669/24 team/IP/hmu 12

LITE

GIP.INST FI



(25)

(26)

olennaisen tirked, jotta viiltetiiin tasapuolisten toimintaedellytysten viidristyminen ja
varmistetaan, ettei tietyille markkinatoimijoille aiheudu kohtuuttomia etuja. Avoimuus ja
kustannustehokkuus ovat perusperiaatteita, jotka tukevat talletusten vakuusjdirjestelmdn

luotettavuutta ja tasapuolista toimintaa.

Toimenpiteilld luottolaitoksen maksukyvyttomyyden estamiseksi riittdvan varhaisilla
toimilla voi olla toimiva tehtdva kriisinhallintavilineiden jatkumossa tallettajien
luottamuksen ja rahoitusvakauden sdilyttdmiseksi. Nimé toimenpiteet voidaan toteuttaa
useissa muodoissa: pddomatukitoimenpiteind omien varojen instrumenteilla (mukaan lukien
ydinpddomainstrumentit) tai muina pddomainstrumentteina, takauksina tai lainoina.
Talletusten vakuusjdrjestelmilld on ollut erilaisia mahdollisuuksia kayttad nditd
toimenpiteitd. Jotta varmistetaan kriisinhallintavilineiden jatkumo ja mahdollisuus kayttaa
ennaltachkdisevid toimenpiteitd tavalla, joka on johdonmukainen kriisinratkaisukehyksen ja
valtiontukisidintojen kanssa, on tarpeen maarittdd niiden soveltamisen ajoitus ja ehdot.
Ennaltachkiisevit toimenpiteet eivit ole asianmukaisia tappioiden kattamiseksi silloin, kun
luottolaitos on jo ldhelld kaatumista tai todenndkdisesti kaatuu, vaan niité olisi kiytettdva
varhaisessa vaiheessa estdmiin pankin taloudellisen tilanteen heikentyminen. Nimettyjen
viranomaisten olisi néin ollen tarkistettava, tayttyvétko téllaisen talletusten
vakuusjirjestelmén toimen edellytykset. Lisdksi ndma4 talletusten vakuusjérjestelmien
kaytettavissd olevien rahoitusvarojen kiyttod koskevat ehdot eivit saisi vaikuttaa
toimivaltaisen viranomaisen arviointiin siitd, tdyttdako laitosten suojajérjestelmé Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013% 113 artiklan 7 kohdassa vahvistetut
kriteerit.

Sen varmistamiseksi, ettd ennaltachkiisevilld toimenpiteilld saavutetaan niiden tavoite, olisi
edellytettivi, ettd luottolaitokset esittiviit toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoituksen
toimenpiteistd, jotka ne sitoutuvat toteuttamaan. I [Imoituksen olisi siséllettdva kaikki
tekijat, joiden tavoitteena on estdd varojen ulosvirtaaminen ja vahvistaa luottolaitoksen
pddoma- ja maksuvalmiuspositiota, jotta luottolaitos voi noudattaa kaikkia asiaan liittyvia
vakavaraisuusvaatimuksia ja muita sdéintelyvaatimuksia tulevaisuuteen suuntautuvalla
tavalla. [Imoituksen olisi néin ollen siséllettdvd pddoman hankkimista koskevat toimenpiteet,

mukaan lukien sdédnnot, jotka koskevat oikeuksien myontdmistd, huonommassa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivina kesdkuuta
2013, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU)
N:o0 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).
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etuoikeusasemassa olevien velkainstrumenttien vapaaehtoista muuntamista, velkojen
hallintatoimia, tuloa tuottavaa varojen myyntid, salkkujen arvopaperistamista seki
voittovarojen jattamistéd yritykseen, osingonjakokiellot ja yritysten osuuksien hankkimista
koskevat kiellot mukaan luettuina. Liséksi ilmoituksessa olisi esitettivi yksityiskohtaisesti
luottolaitoksen alkuperdinen pidomavaje, toteutetut pidoman hankkimista koskevat
toimenpiteet ja varojen ulosvirtauksen estimiseksi kiyttéon otetut suojatoimet. Samasta
syystd luottolaitosten olisi ilmoituksessa suunniteltujen toimenpiteiden toteuttamisen aikana
myos vahvistettava omia maksuvalmiuspositioitaan seké pidittaydyttdva aggressiivisista
kaupallisista menettelyisti ja osingonjaosta tai muuttuvien palkkioiden maksamisesta tai
omien osakkeiden takaisin ostamisesta tai hybridipddomainstrumenttien ostamisesta.
[Imoituksen olisi siséllettivd myds mahdollisia saatuja tukitoimenpiteitd koskeva
irtautumisstrategia. Luottolaitoksen olisi toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle
kohtuullisessa ajassa liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelma pitkiin aikavilin
elinkelpoisuuden varmistamiseksi. Luottolaitokselle myonnetyt ennaltaehkiiiseviit
toimenpiteet olisi keskeytettiivd, jos toimivaltainen viranomainen ei ole vakuuttunut siitd,
etti liitketoiminnan tervehdyttimissuunnitelma on uskottava ja toteuttamiskelpoinen
pitkdn aikavilin elinkelpoisuuden varmistamiseksi. Jos luottolaitos on 1 artiklan

2 kohdan c alakohdassa tarkoitetun laitosten suojajirjestelmdn jisen, kyseisen laitosten
suojajiirjestelmdin olisi hyviiksyttiivi liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelma
toimivaltaista viranomaista kuultuaan. Jos toimivaltainen viranomainen ei ole tyytyviinen
litketoiminnan tervehdyttimissuunnitelmaan, sen olisi toteutettava asianmukaiset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti pitkiin aikavilin elinkelpoisuus varmistetaan.
Toimivaltaisilla viranomaisilla ja kriisinratkaisuviranomaisilla on parhaat mahdollisuudet
arvioida liitketoiminnan tervehdyttimissuunnitelmassa suunniteltujen toimenpiteiden
relevanssia ja uskottavuutta. Jotta sen talletusten vakuusjérjestelmédn nimetyt viranomaiset,
jota on pyydetty rahoittamaan luottolaitoksen ennaltachkéisevai toimenpidettd, voivat
arvioida, ovatko kaikki ennaltachkéisevien toimenpiteiden edellytykset tdyttyneet,
toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtdvé yhteistyotd nimettyjen viranomaisten kanssa. Sen
varmistamiseksi, ettd ennaltachkdisevien toimenpiteiden soveltamisessa noudatetaan
johdonmukaista ldhestymistapaa kaikkialla unionissa, EPV:n olisi annettava ohjeita, jotka

auttavat luottolaitoksia laatimaan téllaisen liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelman.

Tarvittaessa moraalikadon viilttimiseksi luottolaitoksen, joka saa tukea talletusten

vakuusjiirjestelmisti ennaltaehkdiisevien toimenpiteiden muodossa, sen
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(28)

(29)

osakkeenomistajien, velkojien tai konsernin, johon se kuuluu, olisi tarvittaessa
osallistuttava rakenneuudistukseen omista varoistaan ja maksettava asianmukainen

korvaus talletusten vakuusjiirjestelmdn myoéntimdsti ennaltaehkdiiisevisti toimenpiteestd.

Sen varmistamiseksi, ettd talletusten vakuusjérjestelmiltd ennaltachkdisevien toimenpiteiden
muodossa tukea saavat luottolaitokset tayttavit sitoumuksensa, toimivaltaisten
viranomaisten olisi pyydettdva korjaussuunnitelma sellaisilta luottolaitoksilta, jotka eivét
téyttdneet sitoumuksiaan, tai pyydettiivi niiti maksamaan takaisin ennaltaehkiisevien
toimenpiteiden nojalla myonnetyt summat taikka noudattamaan irtautumisstrategiaa. Jos
toimivaltainen viranomainen on sitd mielté, ettd korjaussuunnitelmassa esitetyilla
toimenpiteilld ei kyetd saavuttamaan luottolaitoksen pitkén aikavélin elinkelpoisuutta,
talletusten vakuusjérjestelman ei pitdisi antaa luottolaitokselle enempdd ennaltachkdisevii
tukea. Asianomaisten viranomaisten olisi myés direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan
mukaisesti arvioitava, onko laitos lihelli kaatumista tai kaatuuko se todenndkoisesti.
Samoja seurauksia olisi sovellettava tapauksissa, joissa luottolaitos ei noudata
korjaussuunnitelmaa. Sen varmistamiseksi, ettd ennaltachkéisevien toimenpiteiden
soveltamisessa noudatetaan johdonmukaista lahestymistapaa kaikkialla unionissa, EPV:n
olisi annettava ohjeita, jotka auttavat luottolaitoksia laatimaan téllaisen

korjaussuunnitelman.

Kilpailuun ja sisémarkkinoihin kohdistuvien haitallisten vaikutusten valttdmiseksi on
tarpeen sddtid, ettd maksukyvyttomyystilanteessa kéytettdvien vaihtoehtoisten
toimenpiteiden tapauksessa asiaankuuluvien elinten, jotka edustavat luottolaitosta
kansallisten maksukyvyttomyysmenettelyjen yhteydessa (selvittdjd, pesénhoitaja,
hallinnonhoitaja tai muu), olisi tehtivé jéarjestelyjd markkinoidakseen luottolaitoksen
litketoimintaa tai sen litketoiminnan osia avoimella, lapindkyvilld ja syrjimittomallé tavalla
pyrkien mahdollisuuksien mukaan maksimoimaan myyntihinnan. Luottolaitoksen tai minka
tahansa kyseisen luottolaitoksen puolesta toimivan vilittdjan olisi noudatettava saantoja,
jotka ovat asianmukaisia niiden varojen, oikeuksien ja velkojen markkinoinnissa, jotka on
maérd siirtdd mahdollisille ostajille. Valtion varojen kdyttoon olisi joka tapauksessa

sovellettava asiaan liittyvid perussopimuksen mukaisia valtiontukisdantdja.

Koska talletusten vakuusjérjestelmien pddtavoite on suojattujen talletusten suojaaminen,
talletusten vakuusjirjestelmien olisi annettava rahoittaa muita toimia kuin korvausten

maksamista vain silloin, kun téllaiset toimet ovat halvempia kuin korvausten maksaminen.
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Kyseisen sddnndn (pienimmin kustannuksen testin) soveltamisesta saadut kokemukset ovat
paljastaneet useita puutteita, koska nykyisessd kehyksessé ei tismennetd, miten ndiden
toimien kustannukset tai korvausten suorittamisen kustannukset médritetdan. Sen
varmistamiseksi, ettd pienimmain kustannuksen testid sovelletaan johdonmukaisesti
kaikkialla unionissa, on tarpeen tdsmentdi kyseisten kustannusten laskemista. Samalla on
viltettdva liian tiukkoja ehtoja, jotka kdytdnndssa estdisivit talletusten vakuusjirjestelmén
varojen kidyton muihin toimiin kuin korvausten suorittamiseen. Suorittaessaan alhaisimpien
kustannusten arviointia talletusten vakuusjarjestelmien olisi ensin tarkistettava, ettd valitun
toimenpiteen rahoittamisen kustannukset ovat alhaisemmat kuin suojattujen talletusten
takaisinmaksun kustannukset. Alhaisimpien kustannusten arviointia koskevissa

menetelmissa olisi otettava huomioon rahan aika-arvo.

Likvidaatio voi olla pitkdkestoinen prosessi, jonka tehokkuus riippuu kansallisten
oikeusjdrjestelmien tehokkuudesta, maksukyvyttomyysjarjestelmistd, yksittdisten pankkien
ominaispiirteistd ja maksukyvyttomyyteen liittyvistd olosuhteista. Osana vaihtoehtoisia
toimenpiteitd toteutettavissa talletusten vakuusjirjestelmin toimissa pienimmén
kustannuksen testin olisi perustuttava direktiivin 2014/59/EU 36 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuun luottolaitoksen varojen ja velkojen arvotukseen ja kyseisen direktiivin

36 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuun arvioon. Ennaltachkéisevid toimenpiteitd koskevan
pienimmaén kustannuksen testin yhteydessa voi kuitenkin olla vaikeaa arvioida tarkasti
likvidaation yhteydessd perittdvid saatavia, silld toimenpiteet olisi tarkoitus toteuttaa paljon
ennen mahdollista ennakoitua likvidaatiota. Siksi ennaltachkéisevid toimenpiteitd koskevan,
pienimmin kustannuksen testin vaihtoehtoista skenaariota olisi mukautettava timén
perusteella ja odotetut perittdvit saatavat olisi joka tapauksessa rajoitettava kohtuulliseen

madrddn aiemmissa korvaustilanteissa perittyjen saatavien perusteella.

Nimettyjen viranomaisten olisi arvioitava toimenpiteesté talletusten vakuusjérjestelmaélle
atheutuvat kustannukset myds lainan takaisinmaksun, pddomanlisdyksen tai vakuuden
kiyton jélkeen siten, ettd niistd on vihennetty odotetut tuotot, toimintamenot ja mahdolliset
tappiot, sellaista vaihtoehtoista skenaariota vastaan, joka perustuu oletettuun lopulliseen
tappioon maksukyvyttomyysmenettelyjen lopussa. Téssd skenaariossa olisi otettava
huomioon talletusten vakuusjarjestelmalti osana pankin likvidaatiomenettelyj perityt
saatavat. Lisdksi vaihtoehtoisessa skenaariossa olisi otettava huomioon mahdolliset
kustannukset, joita talletusten vakuusjiirjestelmille aiheutuu taloudellisesta ja

rahoituksellisesta epivakaudesta, mukaan lukien tarve kdyttiii talletusten
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vakuusjiirjestelmdn toimeksiannon puitteissa lisiivaroja tallettajien ja rahoitusvakauden
suojelemiseksi sekd hdirididen leviimisen estimiseksi. Jotta saadaan oikeudenmukainen ja
kattavampi kuva tallettajille korvaamisen todellisista kustannuksista, suojattujen talletusten
korvaamisesta syntyvin tappion arviointiin olisi sisdllytettdva kustannukset, jotka liittyvit
tallettajille korvaamiseen vilillisesti. Ndiden kustannusten olisi siséillettévél kustannukset,
Jjoita talletusten vakuusjarjestelmaille saattaa aiheutua vaihtoehtoisen rahoituksen kaytosta.
Pienimman kustannuksen testin johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi EPV:n olisi
laadittava teknisten sddntelystandardien luonnoksia menetelmisté, joilla lasketaan talletusten
vakuusjirjestelmien eri toimien kustannukset. Alhaisimpien kustannusten testid koskevien
menetelmien seka talletusten vakuusjirjestelmén lakisdéteisen tai sopimusperusteisen
toimeksiannon vilisen johdonmukaisuuden varmistamiseksi I EPV:n olisi laadittava

teknisten sdédntelystandardien luonnoksial .

Jotta voidaan parantaa tallettajien yhdenmukaista suojaa ja méarittda asiaan liittyvat tehtavit
koko unionissa, kotijasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmén olisi varmistettava
korvausten maksaminen sellaisissa jasenvaltioissa sijaitseville tallettajille, joissa talletusten
vakuusjirjestelmén jisenend olevat luottolaitokset vastaanottavat talletuksia ja muita
takaisinmaksettavia varoja tarjoamalla rajatylittdvii talletuspalveluja sijoittautumatta
vastaanottavaan jasenvaltioon. Jotta voidaan helpottaa maksujen suorittamista ja tietojen
antamista tallettajille, vastaanottavan jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmén olisi
annettava toimia yhteyspisteend palvelujen tarjoamisen vapautta kiyttavien luottolaitosten

tallettajille.

Talletusten vakuusjérjestelmien vélinen yhteisty6 kaikkialla unionissa on ratkaisevan
tirkedd, jotta korvaukset voidaan maksaa nopeasti ja kustannustehokkaasti tallettajille
silloin, kun luottolaitokset tarjoavat pankkipalvelua muissa jasenvaltioissa sijaitsevien
sivukonttorien kautta. Kun otetaan huomioon teknologian kehitys, joka edistia
rajatylittdvien siirtojen ja etidtunnistuksen kayttod, kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjérjestelmaisté olisi voitava maksaa korvaukset suoraan toisessa jasenvaltiossa
sijaitsevien sivukonttoreiden tallettajille edellyttéen, ettd hallinnollinen rasite ja
kustannukset ovat alhaisemmat kuin jos korvaukset maksettaisiin vastaanottavan
jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmastd. Tdman joustavuuden olisi tdydennettava
nykyistd yhteistydbmekanismia, jossa edellytetdén, ettd vastaanottavan jésenvaltion
talletusten vakuusjérjestelmastd maksetaan korvaukset sivukonttoreiden tallettajille

kotijdsenvaltion talletusten vakuusjdrjestelméin puolesta. Tallettajien luottamuksen
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sdilyttdmiseksi sekd vastaanottavassa ettd kotijdsenvaltiossa EPV:n olisi annettava ohjeita
talletusten vakuusjérjestelmien avustamiseksi téllaisessa yhteistydssd muun muassa
ehdottamalla luetteloa edellytyksistd, joiden mukaisesti kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjérjestelma voisi paéttdd maksaa korvaukset vastaanottavassa jasenvaltiossa

sijaitsevien sivukonttoreiden tallettajille.

(34) Luottolaitokset voivat muuttaa talletusten vakuusjirjestelméédn kuulumista siitd syysti, ettd
ne siirtdvat kotipaikkansa toiseen jdsenvaltioon tai muuttavat tytdryhtionsa sivukonttoriksi
tai sivukonttorinsa tytaryhtioksi. Direktiivin 2014/49/EU 14 artiklan 3 kohdassa
edellytetddn, ettd kannatusmaksut, jotka luottolaitos on maksanut siirtoa edeltdvien
12 kuukauden aikana, siirretdén kyseiseen toiseen talletusten vakuusjarjestelmiin. Sen
varmistamiseksi, ettd kannatusmaksujen siirto vastaanottavaan talletusten
vakuusjirjestelméén ei ole riippuvainen erilaisista kansallisista laskutusta tai
kannatusmaksujen tosiasiallista suorituspdivad koskevista sdédnndisté, alkuperdisen
talletusten vakuusjarjestelmin olisi laskettava siirrettivd maira vastaanottavalle talletusten
vakuusjdirjestelmdille siirron seurauksena aiheutuvien mahdollisten velkojen perusteella.
EPV:n olisi laadittava teknisten sddintelystandardien luonnokset, joissa tiismennetddin
siirrettivin mddrdn laskentamenetelmd sen varmistamiseksi, ettd siirrolla on neutraali
vaikutus sekii vastaanottavan talletusten vakuusjirjestelmdn etti alkuperdisen talletusten

vakuusjiirjestelmdin rahoitustilanteeseen niiden kattamien riskien osalta.

(35)  On tarpeen varmistaa tallettajille yhtdldinen suoja kaikkialla unionissa. Sitd ei voidaan tdysin
taata jirjestelmaélld, jolla arvioidaan talletussuojan vastaavuutta kolmansissa maissa. Tésti
syystd sellaisen luottolaitoksen, jonka kotipaikka on kolmannessa maassa, unionissa
sijaitsevien sivukonttoreiden olisi osallistuttava talletusten vakuusjirjestelméén siind
jasenvaltiossa, jossa ne harjoittavat talletusten vastaanottamista. Télld vaatimuksella
varmistettaisiin myos johdonmukaisuus direktiivien 2013/36/EU ja 2014/59/EU kanssa.
Niiden tavoitteena on ottaa kdyttoon perusteellisempi vakavaraisuus- ja kriisinratkaisukehys
kolmannen maan ryhmille, jotka tarjoavat pankkipalveluja unionissa. Sitd vastoin olisi
viltettiva sitd, ettd talletusten vakuusjirjestelmit altistuvat kolmansien maiden
taloudellisille ja rahoitukseen liittyville riskeille. Siksi kolmansiin maihin sijoittautuneiden

unionin luottolaitosten sivukonttoreissa olevia talletuksia ei pitéisi suojata.

(36) Standardoitu ja sdédnnollinen tietojen julkistaminen lisdd tallettajien tietoisuutta

talletussuojasta. Jotta voidaan saattaa tietojen julkistamista koskevat vaatimukset

10669/24 team/IP/hmu 18
LITE GIP.INST FI



(37)

(38)

(39)

vastaamaan teknologian kehitysté, ndissd vaatimuksissa olisi otettava huomioon uudet
digitaaliset viestintdkanavat, joiden kautta luottolaitokset ovat vuorovaikutuksessa
tallettajien kanssa. Tallettajien olisi saatava selkedd ja yhtendisté tietoa, jossa selitetddn
heidén talletussuojansa. Samalla on kuitenkin rajoitettava asiasta luottolaitoksille tai
talletusten vakuusjérjestelmille aiheutuvaa hallinnollista rasitetta. EPV:lle olisi annettava
tehtdvéksi laatia teknisten tdytintoonpanostandardien luonnoksia, joissa tismennetiin
toisaalta tallettajalle annettavan tiedotteen sisdltdé ja muoto, jotta voidaan tiedottaa
tallettajille vuosittain, ja toisaalta sellaisten tietojen malli, jotka joko talletusten
vakuusjdrjestelmien tai luottolaitosten on annettava tallettajille tietyissd tilanteissa, kuten
luottolaitosten sulautumien yhteydessa, silloin, kun talletuksia ei kyetd maksamaan, tai kun

asiakasvarojen talletuksia korvataan.

Luottolaitoksen sulautuminen, tytdryhtion muuttaminen sivukonttoriksi tai sivukonttorin
muuttaminen tytaryhtioksi voi vaikuttaa talletussuojan keskeisiin piirteisiin. Jotta véltetdin
haitalliset vaikutukset tallettajiin, joilla on talletuksia molemmissa sulautuvissa pankeissa ja
joiden vaatimus talletussuojaan pienenisi talletusten vakuusjérjestelmiin kuulumisessa
tapahtuvien muutosten vuoksi, kaikille tallettajille olisi ilmoitettava téllaisista muutoksista ja
heilld olisi oltava oikeus nostaa enintdédn menetettyé talletusten suojaa vastaava maira

varojaan ilman seuraamuksia.

Jotta sdilytetdéin rahoitusvakaus, viltetddn héirididen levidminen ja annetaan tallettajille
mahdollisuus kéyttdd oikeuttaan vaatia talletuksia soveltuvissa tapauksissa, asianomaisten
nimettyjen viranomaisten, talletusten vakuusjérjestelmien ja luottolaitosten olisi ilmoitettava

tallettajille siitd, ettd talletuksia ei kyetd maksamaan.

Jotta voidaan lisdtd avoimuutta tallettajien kannalta sekd edistédé talletusten
vakuusjdrjestelmien taloudellista vakautta ja keskindistd luottamusta niiden suorittaessa
toimeksiantoaan, nykyisid raportointivaatimuksia olisi parannettava. Sen pohjalta, ettd
nykyisissd vaatimuksissa annetaan talletusten vakuusjérjestelmille mahdollisuus pyytda
niiden jdsenind olevilta laitoksilta kaikki tiedot, joita tarvitaan korvausten valmisteluun,
talletusten vakuusjérjestelmien olisi my0s voitava pyytid tietoja, joita tarvitaan korvausten
valmisteluun rajatylittavén yhteistyon yhteydessé. Olisi edellytettdvé, ettd jdsenind olevat
laitokset toimittavat talletusten vakuusjarjestelman pyynnosta yleiset tiedot mahdollisesta
olennaisesta rajatylittdvastd litkketoiminnasta muissa jasenvaltioissa. Tarjotakseen EPV:lle

riittdvasti tietoa talletusten vakuusjérjestelmien kaytettdvissa olevien rahoitusvarojen
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(40)

(41)

(42)

kehityksestd ja kdytostd jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd talletusten
vakuusjirjestelmét ilmoittavat EPV:lle vuosittain suojattujen talletusten mééréin ja
kaytettavissd olevien rahoitusvarojen mairén ja tiedottavat EPV:lle olosuhteista, jotka
johtivat siihen, ettd talletusten vakuusjarjestelmén varoja kdytettiin joko korvausten
maksamiseen tai muihin toimenpiteisiin. Jotta voidaan myds ottaa huomioon talletusten
vakuusjirjestelmien tehostettu pankkien kriisinhallintaan liittyva rooli, jonka tavoitteena on
helpottaa talletusten vakuusjérjestelmén varojen kiyttdd kriisinratkaisussa, talletusten
vakuusjérjestelmillé olisi oltava oikeus saada vuesittain tiivistelma luottolaitosten
kriisinratkaisusuunnitelmista, jotta niilli on paremmat yleiset valmiudet asettaa varat

saataville.

Rahoituspalvelualan teknisilld standardeilla olisi helpotettava jatkuvaa yhdenmukaistamista
sekd tallettajien riittdvda suojaa kaikkialla unionissa. Koska EPV:114 on pitkdlle menevaa
erityisasiantuntemusta, olisi tehokasta ja asianmukaista antaa sen tehtiviksi laatia
komissiolle hyvéksyttéviksi toimitettavat luonnokset teknisiksi sédéntelystandardeiksi ja

teknisiksi tdytdntoonpanostandardeiksi, joihin ei liity toimintapoliittisia valintoja.

Komission olisi hyvéksyttavi tdssd direktiivissd médritellyissé tapauksissa Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1093/20101° 1014 artiklan mukaisesti delegoiduilla siéddoksilla EPV:n
laatimat teknisten sééntelystandardien luonnokset, joissa tdismennetddn a) rahoituslaitosten
asiakkaiden tunnistamiseen liittyvét tekniset yksityiskohdat asiakasvarojen talletuksia
koskevien korvausten maksamista varten, kriteerit, jotka koskevat korvausten suorittamista
tilinhaltijalle kunkin asiakkaan hyvéksi tai suoraan asiakkaalle, ja sddnnét, joilla viltetddn
useat samaa edunsaajaa koskevat korvausvaatimukset; b) pienimmaén kustannuksen testid
koskevat menetelmdit ja c) tavoitetason saavuttamiseen hyvéksyttivien kéytettivissa olevien

rahoitusvarojen laskennassa kéytettdvit menetelmiit.

Komission olisi hyviksyttaivd EPV:n laatimat teknisten tdytdntdonpanostandardien
luonnokset Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan ja asetuksen (EU)

N:0 1093/2010 15 artiklan mukaisilla tdytdntdonpanosaddoksilld, joissa tismennetdén a)

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 piivini

marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pdédtoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(43)

(44)

(45)

(46)

tallettajalle annettavan tiedotteen sisdltd ja muoto, sellaisia tietoja koskeva malli, jotka joko
talletusten vakuusjérjestelmien tai luottolaitosten olisi ilmoitettava tallettajille; b) menettelyt,
joita on noudatettava, kun luottolaitokset toimittavat tietoja talletusten
vakuusjérjestelmailleen ja kun talletusten vakuusjérjestelmat ja nimetyt viranomaiset

toimittavat tietoja EPV:lle, ja mallit kyseisten tietojen toimittamista varten.
Direktiivid 2014/49/EU olisi sen vuoksi muutettava.

Jotta sellaisten luottolaitosten sivukonttorit, joiden kotipaikka on unionin ulkopuolella ja
jotka eivét ole unioniin sijoittautuneen talletusten vakuusjirjestelmén jasenid, voivat liittya
unionissa olevaan talletusten vakuusjérjestelmaan, kyseisille sivukonttoreille olisi annettava

riittdvésti aikaa toteuttaa timén vaatimuksen noudattamiseksi tarvittavat toimet.

Direktiivin 2014/49/EU mukaan jidsenvaltiot voivat hyvaksya laitosten suojajérjestelmén
talletusten vakuusjérjestelmaiksi, jos se tayttdd asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan

7 kohdassa vahvistetut edellytykset ja on direktiivin 2014/49/EU mukainen. Téllaisten
laitosten suojajirjestelmien erityisen liiketoimintamallin ja etenkin niiden toimeksiannon
keski0ssd olevien tehtivien, joita ne hoitavat timdin direktiivin soveltamisalaan kuuluvien
tehtivien lisiksi, merkityksen huomioon ottamiseksi on aiheellista antaa jasenvaltioille
mahdollisuus sallia laitosten suojajirjestelmien jatkaa tillaisten tehtivien hoitamista.
Lisdksi laitosten suojajiirjestelmille olisi myonnettiivi kolmen vuoden siirtymdaika, jotta
niilld on riittivdisti aikaa sopeutua uusiin sddnndéksiin, erityisesti ennaltachkiisevien
toimenpiteidenl soveltamisen osalta. I Tasapuolisten toimintaedellytysten
varmistamiseksi ja tallettajien korkeatasoisen suojan sdilyttimiseksi timdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien toimien ja tehtdivien lisiksi suoritettavat toimet ja tehtdiviit olisi
rahoitettava erillisin, tavoitetason ylittivin rahoitusvaroin. Laitosten suojajiirjestelmien
olisi luotava erillinen rahasto laitosten suojajirjestelmdiin muihin kuin timdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluviin tehtdviin liittyviin tarkoituksiin Euroopan keskuspankin,
kansallisen toimivaltaisen viranomaisen ja asiaan liittyvien laitosten suojajérjestelmien

sopimalla tavalla.

Sen varmistamiseksi, ettd talletusten vakuusjirjestelmilld ja nimetyilld viranomaisilla on
mahdollisuus kehitti4 tarvittavat toiminnalliset valmiudet ennaltaechkdisevien toimenpiteiden
kayttod koskevien uusien sddntdjen soveltamiseksi, on aiheellista sddtda kyseisten uusien

sdaantojen soveltamisen lykkadmisesta.
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(47) Jasenvaltiot eivét voi riittavalla tavalla saavuttaa timan direktiivin tavoitteita eli taata
tallettajille yhtendistd suojaa unionissa sen vuoksi, etté erilaisista kansallisista
lahestymistavoista saattaa aiheutua riskejéd sisdmarkkinoiden eheydelle, vaan ne voidaan
saavuttaa paremmin unionin tasolla muuttamalla unionin tasolla jo vahvistettuja sdéntoja,
joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Direktiivin 2014/49/EU muuttaminen
Muutetaan direktiivi 2014/49/EU seuraavasti:
1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Téssd direktiivissd vahvistetaan sddnnot ja menettelyt, jotka koskevat talletusten
vakuusjérjestelmien perustamista ja toimintaa, talletussuojan tasoa ja korvausten
maksamista sekd talletusten vakuusjirjestelmén varojen kiyttod toimenpiteisiin, joiden
tavoitteena on varmistaa tallettajien mahdollisuus saada omat talletuksensa

kayttoonsa.”;
b)  korvataan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) luottolaitoksiin ja unionin ulkopuolella kotipaikkaansa pitdvien luottolaitosten
sivukonttoreihin, jotka kuuluvat timén kohdan a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettuihin

jérjestelmiin.”
2) Muutetaan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a)  korvataan 3 alakohdan johdantokappale seuraavasti:
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b)

c)

d)

3) ’talletuksella’ sellaista saatavaa, joka syntyy tilille jitetyista varoista tai
luottolaitosten tavanomaisesti osana liiketoimintaansa harjoittamassa tavanomaisessa
pankkitoiminnassa syntyvissa viliaikaisissa maksujen siirroissa ja joka luottolaitoksen
edellytetddn maksavan sovellettavan lain ja sopimusten ehtojen mukaisesti takaisin,
mukaan lukien mééraaikaistalletukset ja siéstotalletukset, mutta poislukien sellaiset

saatavat, joiden:”;
korvataan 13 alakohdan johdantokappale seuraavasti:

13) *maksusitoumuksella’ luottolaitoksen tekeméé peruuttamatonta, kokonaan
vakuudellista sitoumusta rahaméaréin maksamisesta talletusten vakuusjérjestelmalle

kyseisen talletusten vakuusjérjestelmin vaatimuksesta, edellyttden, ettd:”;
lisdtddn 19-23 alakohta seuraavasti:

19) ’kriisinratkaisuviranomaisella’ direktiivin 2014/59/EY 2 artiklan 1 kohdan

18 alakohdassa madriteltya kriisinratkaisuviranomaista;

20) ’asiakasvarojen talletuksilla’ varoja, jotka tilinhaltijat, jotka ovat asetuksen (EU)
N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa méériteltyjd rahoituslaitoksia,

tallettavat asiakkaidensa lukuun luottolaitokseen harjoittaessaan liiketoimintaansa;

21) ’unionin valtiontukikehykselld’ Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107, 108 ja 109 artiklalla perustettua kehysta seké kaikkia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 108 artiklan 4 kohdan tai 109 artiklan nojalla laadittuja
tai hyviksyttyjd asetuksia ja unionin sdddoksid, mukaan lukien suuntaviivat,

tiedonannot ja ilmoitukset;

22) ’rahanpesulla’ asetuksen™ [lisdtdén viite — ehdotus rahanpesun vastaiseksi

asetukseksi — COM(2021) 420 final] 2 artiklan 1 alakohdassa maéariteltyd rahanpesua;

23) ’terrorismin rahoituksella’ asetuksen®* [lisdtdén viite — ehdotus rahanpesun
vastaiseksi asetukseksi — COM(2021) 420 final] 2 artiklan 2 alakohdassa médriteltya

terrorismin rahoitusta. **”’;

korvataan 3 kohta seuraavasti:
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3. Asunto-osuuskuntien (building society) osuudet Irlannissa, lukuun ottamatta niité,
jotka ovat pddomaluonteisia ja joihin sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan b alakohtaa,

katsotaan talletuksiksi.

* [Lisatddn tdydellinen viite — ehdotus rahanpesun vastaiseksi asetukseksi —

COM(2021) 420 final].

**  [Lisétaan tdydellinen viite — ehdotus rahanpesun vastaiseksi asetukseksi —

COM(2021) 420 final].”

3) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

-a) korvataan 2 kohta seuraavasti:

a)

?2. Timdin direktiivin 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu
sopimusperusteinen jirjestelmd voidaan virallisesti hyviiksyd talletusten

vakuusjirjestelmdksi, jos se on timdin direktiivin mukainen.

Laitosten suojajdrjestelmd voidaan virallisesti hyviksyii talletusten
vakuusjirjestelmdksi, jos se tayttidi asetuksen (EU) N:o 575/2013 113 artiklan

7 kohdassa vahvistetut edellytykset ja on timdn direktiivin mukainen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii [36 kuukauden kuluttua timdn
muutosdirektiivin voimaantulopiiiviisti] mennessd laitosten suojajérjestelmd, joka
on hyviksytty talletusten vakuusjirjestelmdksi timdén kohdan nojalla, erottaa
kéytettivissi olevat rahoitusvaransa, joihin sovelletaan tavoitetasoa timdn
direktiivin 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti, muista varoista, jotka on tarkoitettu
muiden toimeksiantojen kuin timdn direktiivin mukaisen toimeksiannon

tiyttimiseen.”;
korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos luottolaitos ei tiytd sille tietyn talletusten
vakuusjarjestelmén jasenend kuuluvia velvoitteita, kyseinen talletusten
vakuusjirjestelmd ilmoittaa téstd heti kyseisen luottolaitoksen nimetylle viranomaiselle

ja toimivaltaiselle viranomaiselle.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti toimivaltainen viranomainen yhteistyossd
nimetyn viranomaisen kanssa toteuttaa viivyttelemitti kaikki asiaankuuluvat
toimenpiteet, mukaan lukien tarvittaessa seuraamusten mddrdidminen, sen
takaamiseksi, ettd asianomainen luottolaitos tiyttdad velvoitteensa talletusten

vakuusjirjestelmdn jisenend. I

Jésenvaltioiden on vahvistettava séidnnot seuraamuksista, joita sovelletaan
tapauksissa, joissa luottolaitos ei tiytii sille talletusten vakuusjdirjestelmdin jisenend
kuuluvia velvoitteita. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja

varoittavia.”;,
b) lisdtddn 4 a kohta seuraavasti:

”4 a. 4 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos luottolaitos ei maksa 10 artiklassa
ja 11 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja kannatusmaksuja talletusten vakuusjérjestelméin
madrittimassi mairdajassa, kyseinen talletusten vakuusjirjestelméa veloittaa

erddntyneestd madrasté lakisddteisen koron viivistysajalta.”;
c) korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelma ilmoittaa
nimetylle viranomaiselle, jos 4 ja 4 a kohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilld ei pystyté
varmistamaan, etti luottolaitos tiyttda jélleen velvoitteensa. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd nimetty viranomainen arvioi, tayttadko laitos edelleen talletusten
vakuusjdrjestelmin jisenyyden jatkumisen ehdot, ja ilmoittaa toimivaltaiselle

viranomaiselle kyseisen arvioinnin tuloksesta.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos toimivaltainen viranomainen péattia
peruuttaa toimiluvan direktiivin 2013/36/EU 18 artiklan mukaisesti, luottolaitos lakkaa
olemasta talletusten vakuusjérjestelmin jdsen. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
talletukset, jotka ovat luottolaitoksen hallussa péivini, jona luottolaitos lakkasi
olemasta talletusten vakuusjérjestelman jasen, kuuluvat edelleen kyseiseen talletusten

vakuusjarjestelméén enintiin kuuden kuukauden ajan.”;

ca) lisditidn 7 kohtaan alakohta seuraavasti:
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?Jos talletusten vakuusjdirjestelmdi rikkoo titd direktiivid, nimetyilli viranomaisilla on
oltava tarvittavat tiytintoonpanovaltuudet, mukaan lukien valtuudet mdidrditi
seuraamuksia tai muita hallinnollisia toimenpiteitd, timdn rikkomisen

korjaamiseksi.”;
d) kumotaan 8 kohta;
e) lisitiddn 13 kohta seuraavasti:

”13. I EPV laatii luonnoksen teknisistd sidntelystandardeista, jotka koskevat

10 kohdassa tarkoitettujen stressitestien soveltamisalaa, sisiltod ja menettelyja.

EPYV toimittaa nimdi teknisten sdidntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistdiin ... pédivind ...kuuta ... [24 kuukauden kuluttua timdn

muutosdirektiivin voimaantulopdiiviistdl.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdii titd direktiivid hyviksymiilli timdn kohdan
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU)

N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
4) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:
1. Seuraavista ei saa korvausta talletusten vakuusjarjestelmilta:”;
i1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

c) talletukset, jotka perustuvat litketoimiin, joihin liittyen on annettu rikostuomio

rahanpesusta ja terrorismin rahoituksesta;”;

iv)  korvataan f alakohta seuraavasti:

’f) talletukset, joiden haltijan henkilollisyytté ei ole koskaan todennettu asetuksen
(EU) .../... [lisdtdan lyhyt viite — ehdotus rahanpesun vastaiseksi asetukseksi —

COM(2021) 420 final] 16 artiklan mukaisesti, kun kyseisii talletuksia ei kyetd

10669/24 team/IP/hmu 26
LITE GIP.INST FI



maksamaan, paitsi jos haltija pyytda korvauksen maksamista ja todistaa, ettei

henkildllisyyden todentamatta jittiminen johtunut hdnen toiminnastaan;”;
v)  kumotaan j alakohta;
va) lisiitidin alakohta seuraavasti:

” k a) unionin hyviksymien kohdennettujen talouspakotteiden kohteena

olevien henkiloiden tai oikeushenkiloiden talletukset.”;
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan i1 alakohdassa sdédetddn, jasenvaltiot voivat pddttda,
ettd 6 artiklan 1 kohdassa vahvistetun talletussuojan tason puitteissa suojakelpoisiksi
luetaan henkilokohtaisiin eldkejarjestelmiin tai pienten ja keskisuurten yritysten

ammatillisiin lisdeldkejdrjestelmiin tehdyt talletukset.”
5) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

”Edelld 1 kohdassa sdddetyn liséksi jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
seuraavien talletusten suoja on véhintddan 500 000 euroa ja enintiiiin
2 500 000 euroa kuuden kuukauden ajan siitd, kun kyseinen miira on hyvitetty

tai kun kyseiset talletukset ovat laillisesti siirrettdvissi:”;
i1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

a) yksityisiin asuinkiinteistdihin liittyviin kiinteistokauppoihin liittyvét
talletukset ja téllaisiin kauppoihin tarkoitetut talletukset, jos luonnollinen henkild
tekee ndmé kaupat neljissd kuukaudessa ja jos kyseinen luonnollinen henkil6 voi

toimittaa asiakirjat, jotka todistavat tillaisen kaupan;”;
ii a) lisditidin alakohta seuraavasti:

Komissio tarkastelee viimeistdidn ... pdivind ...kuuta ... [36 kuukauden kuluttua

timdn muutosdirektiivin voimaantulopdiviisti] uudelleen ensimmdisessd
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6)

alakohdassa tarkoitettuja suojattuja mdirid, sellaisina kuin jisenvaltiot ovat
saattaneet ne osaksi kansallista lainsddddintoddn, mddrittidkseen, olisiko
kyseisessii alakohdassa tarkoitettua enimmdismddrdd alennettava, sekdi
tarkastelee, ovatko suojatut mdiirdt oikeasuhteisia ja varmistavatko ne
tasapuoliset toimintaedellytykset kaikkialla unionissa. Komissio toimittaa
kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle ja liittid siihen tarvittaessa

lainsddddintoehdotuksen.”;
b) lisdtddn 2 a kohta seuraavasti:

”2 a. 2 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 kohdassa vahvistettu talletussuojan

taso tdydentdd 1 kohdassa vahvistettua talletussuojan tasoa.”
Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a)  kumotaan 5 kohta;
a a) korvataan 6 kohta seuraavasti:

»6. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti luottolaitokset ilmoittavat talletusten
vakuusjirjestelmilleen suojakelpoisten talletusten yhteenlasketun mddrdn
vihintdidn kerran vuodessa. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten
vakuusjirjestelmd voi milloin tahansa pyytdd luottolaitosta ilmoittamaan sille

kunkin tallettajan suojakelpoisten talletusten kokonaismdidrin.”;
b)  korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmésté korvataan
korko, joka on kertynyt talletuksista siithen pdivdédn saakka, jona asianomainen
hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun
madrityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan

b alakohdassa tarkoitetun paatoksen, mutta jota ei ole hyvitetty tai veloitettu kyseiseni
pdivand. Edelld 6 artiklan 1 kohdassa sdéddettya talletussuojan tasoa tai 6 artiklan

2 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa kyseisessd kohdassa sdddettya talletussuojan

tasoa ei saa ylittaa.

Jos tiettyjen talletusten korot ylittiviit merkittivisti vallitsevan markkinakoron, joka

on mdidritetty lipindikyvien ja julkisesti saatavilla olevien tietojen perusteella,
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talletusten vakuusjdirjestelmdillii on oltava valta mukauttaa maksettua korkoa siten,
ettii se vastaa markkinakorkotasoa, joka vallitsi asiaankuuluvan
hallintoviranomaisen tekemdn mddrityksen tai oikeusviranomaisen antaman
piidtoksen ajankohtana. Timd mukautus on tehtivi moraalikadon vaaran
estimiseksi. Kriteerit ja menetelmiit, joilla mddritelliidn “merkittivisti ylittiminen” ja
mukautus, vahvistetaan avoimesti, EPV:n laatimien suuntaviivojen mukaisesti ja

toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella.”

7) Lisétddn 7 a artikla seuraavasti:

"7 a artikla
Talletusten suojakelpoisuutta ja oikeutta talletuksiin koskeva todistustaakka

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 6 artiklan 2 kohdassa ja 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa tallettaja tai soveltuvin osin tilinhaltija todistaa, etti
asianomaiset talletukset tayttavit 6 artiklan 2 kohdan ehdot, tai todistaa oikeuden

talletuksiin 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa.”

8) Muutetaan 8§ artikla seuraavasti:

-a)korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Talletusten vakuusjiirjestelmissd on varmistettava, etti korvattava mdidrd
asetetaan saataville mahdollisimman pian ja joka tapauksessa seitsemdn tyopdivin
kuluessa siitd pdivistd, jona asianmukainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan
1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun mddrityksen tai jona
oikeusviranomainen antaa 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa

tarkoitetun pditoksen.”;

-aa) kumotaan 2 kohta;

a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:
3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, jasenvaltioiden on annettava talletusten
vakuusjirjestelmien soveltaa 6 artiklan 2 kohdassa, 7 artiklan 3 kohdassa ja
8 b artiklassa tarkoitettuihin talletuksiin pidempéé korvausaikaa, joka ei ylitd
20:ta tyopdivaa siitd paivistd, jona kyseiset talletusten vakuusjirjestelméit vastaanottavat
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tallettajalta tai tarvittaessa tilinhaltijalta pyytiménsi kattavan dokumentaation
vaatimusten tutkimiseksi ja sen tarkistamiseksi, ettd korvausten maksamisen
edellytykset tiyttyvit. Jos talletusten vakuusjirjestelmd ei voi asettaa korvattavaa
mddrdd saataville alle seitsemdin tyopdivin kuluessa 6 artiklan 2 kohdassa ja

7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen talletusten osalta, talletusten vakuusjirjestelmdn
on varmistettava, ettd tallettajilla on mahdollisuus saada kiiyttoonsd viiden tyopdiviin
kuluessa asiaa koskevan pyynnon esittimisestd asianmukainen mddrd suojattuja

talletuksiaan elinkustannustensa kattamiseksi.”
aa) kumotaan 4 kohta;
b)  muutetaan 5 kohta seuraavasti:
1)  korvataan c alakohta seuraavasti:

’c) poiketen siitd, mitd 9 kohdassa sdddetdén, talletukseen ei ole liittynyt mitéédn
tapahtumia viimeksi kuluneiden 24 kuukauden aikana (tili on ollut
kayttdmattoméani), paitsi jos tallettajalla on myds talletuksia toisella tililld, joka ei

ole ollut kayttimattoména;”;
i1)  kumotaan d alakohta;
c¢) kumotaan 8 kohta;
d)  korvataan 9 kohta seuraavasti:

9. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos talletukseen ei ole liittynyt mitdén
tapahtumia viimeksi kuluneiden 24 kuukauden aikana, talletusten vakuusjérjestelmét
voivat médrittdd kynnysarvon hallinnollisille kuluille, joita niille aiheutuu téllaiseen
talletukseen liittyvan korvauksen suorittamisesta. Talletusten vakuusjérjestelmia ei
velvoiteta toteuttamaan aktiivisia toimia kyseistd kynnysarvoa pienempien talletusten
korvaamiseksi tallettajille. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten
vakuusjdrjestelmait korvaavat tallettajille titd kynnysarvoa pienemmdt talletukset ndiden

tallettajien pyynnosta.”
9) Lisdtdadn 8 a, 8 b ja 8 c artikla seuraavasti:

”8 a artikla
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Yli 10 000 euron suuruisten talletusten korvaaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos korvauksen méaaréd on yli 10 000 euroa, talletusten
vakuusjérjestelmit maksavat korvauksen tallettajille Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2014/92/EU* 2 artiklan 20 alakohdassa mééritellyilla tilisiirroilla.
8 b artikla
Asiakasvarojen talletusten suoja

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd asiakasvarojen talletukset ovat suojattuja talletusten

vakuusjérjestelmissd, kun kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) téllaiset talletukset tehddén 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti suojakelpoisten

asiakkaiden nimissé ja yksinomaan ndiden lukuun;

b) téllaiset talletukset tehddén asiakasvarojen erottelemiseksi 5 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa tarkoitettujen yhteisdjen toimintaa sddntelevdssd unionin

lainsdddannossé vahvistettujen suojaamista koskevien vaatimusten mukaisesti;

c) aalakohdassa tarkoitetut asiakkaat on tunnistettu tai ovat tunnistettavissa viime
kiidessii asiakkaan lukuun tilid pitivin yhteisén vastuulla ennen sitd pdivad, jona
asianomainen hallintoviranomainen tekee 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan
a alakohdassa tarkoitetun madrityksen tai jona oikeusviranomainen antaa 2 artiklan

1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa tarkoitetun paatoksen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua talletussuojan tasoa
sovelletaan jokaiseen asiakkaaseen, joka tdyttdd tdimén artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
sdddetyt ehdot. Poiketen siitd, mitd 7 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, talletusten
vakuusjérjestelmai ei yksilollisen asiakkaan korvattavaa méardad maarittdessddn ota huomioon

kyseisen asiakkaan samaan luottolaitokseen tekemid yhteenlaskettuja varojen talletuksia.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd korvaukset suojatuista talletuksista maksetaan

talletusten vakuusjirjestelmista I suoraan asiakkaalle.

4. EPV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiin
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a) tekniset yksityiskohdat, jotka liittyvit asiakkaiden tunnistamiseen 8 artiklan mukaista

korvaamista varten;

c) saanndt, joilla valtetddn useat samaa edunsaajaa koskevat korvausvaatimukset.

EPV ottaa niité teknisten sdéntelystandardien luonnoksia laatiessaan huomioon kaikki

seuraavat seikat:

a) 5 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen erityyppisten rahoituslaitosten

litketoimintamallin erityispiirteet;

b) 5 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen rahoituslaitosten toimintaa
sddntelevdn sovellettavan unionin lainsdddénnon erityisvaatimukset asiakasvarojen

kohtelusta.

EPV toimittaa nima teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistidén
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivamaira, joka on 12 kuukautta timéan direktiivin

voimaantulopdivasti)].

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tata direktiivid hyviksymalld timéin kohdan
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o

1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.
8 c artikla

Korvausten maksamisen lykkiiminen tapauksissa, jotka aiheuttavat huolta

rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetty viranomainen ilmoittaa talletusten
vakuusjirjestelmélle 24 tunnin kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut direktiivin (EU)
..../.... [lisdtddn viite — ehdotus rahanpesuntorjuntadirektiiviksi direktiivin (EU) 2015/849
kumoamisesta — COM(2021) 423 final] 48 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tiedot, asetuksen
(EU) ..../.... [lisdtdidn lyhyt viite — ehdotus rahanpesun vastaiseksi asetukseksi — COM(2021)
420 final] 15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen asiakkaan tuntemisvelvollisuutta koskevien
toimenpiteiden tuloksista. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetyn viranomaisen ja

talletusten vakuusjérjestelmén vililld vaihdetut tiedot rajoittuvat tietoihin, jotka ovat
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(10)

ehdottoman vélttimattomia talletusten vakuusjéirjestelmén tdmén direktiivin mukaisista
tehtivisti ja vastuista huolehtimiseksi ja ettd tissa tietojenvaihdossa noudatetaan Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivissd 96/9/EY** sdddettyjd vaatimuksia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmat lykkaavat 8 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua korvaamista, jos tallettaja tai muu henkild, jolla on oikeuksia tililldan
oleviin médriin, on asetettu syytteeseen rahanpesua tai terrorismin rahoitusta koskevasta

rikoksesta, oikeuden paitostd odotettaessa.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmat lykkadavét 8 artiklan

1 kohdassa tarkoitettua korvausten maksamista direktiivin (EU) ..../.... [lisdtd4n viite —
ehdotus rahanpesuntorjuntadirektiiviksi direktiivin (EU) 2015/849 kumoamisesta —
COM(2021) 423 final] 20 artiklassa tarkoitetuksi ajaksi, jos direktiivin (EU) ..../.... [lisdtddn
viite — ehdotus rahanpesuntorjuntadirektiiviksi direktiivin (EU) 2015/849 kumoamisesta —
COM(2021) 423 final] 32 artiklassa tarkoitettu rahanpesun selvittelykeskus ilmoittaa niille,
ettd se on paittinyt keskeyttdd litketoimen tai olla antamatta suostumustaan sen jatkamiseen
taikka pééttinyt keskeyttdd pankki- tai maksutilin kdyton direktiivin (EU) ..../.... [lisdtddn
viite — ehdotus rahanpesuntorjuntadirektiiviksi direktiivin (EU) 2015/849 kumoamisesta —

COM(2021) 423 final] 20 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmien ei katsota olevan
vastuussa rahanpesun selvittelykeskuksen ohjeiden mukaisesti toteutetuista toimenpiteista.
Talletusten vakuusjirjestelmait saavat kiyttda rahanpesun selvittelykeskukselta saatuja tietoja

ainoastaan tdman direktiivin soveltamiseksi.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 pdivana
heindkuuta 2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta,
maksutilien siirtimisestd ja mahdollisuudesta kadyttad perusmaksutileja

(EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214).

**  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/9/EY, annettu 11 pdivana
maaliskuuta 1996, tietokantojen oikeudellisesta suojasta (EYVL L 77, 27.3.1996,
s. 20).”

Korvataan 9 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

10669/24 team/IP/hmu 33
LITE GIP.INST FI



11)

2. Talletusten vakuusjérjestelmilld, jotka maksavat kansallisia vakuuskorvauksia, on
tallettajille suorittamiaan maksuja vastaava sijaantulo-oikeus tallettajien oikeuksiin
likvidaatio- tai tervehdyttimismenettelyissd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisessa
lainsdddanndssa talletusten vakuusjérjestelmille annettuja oikeuksia. Talletusten
vakuusjarjestelmilld, jotka maksavat rahoitusosuuden direktiivin 2014/59/EU 37 artiklan

3 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettujen kriisinratkaisuvélineiden yhteydessa tai timén
direktiivin 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti toteutettujen toimenpiteiden yhteydessd, on oltava
jéljelle jaavalta luottolaitokselta saaminen kaikista tappioista, jotka johtuvat direktiivin
2014/59/EU 109 artiklan nojalla kriisinratkaisuun suoritetuista rahoitusosuuksista tai timén
direktiivin 11 artiklan 5 kohdan nojalla tehdyisti siirroista, ja sen mddrdin on vastattava
niiden rahoitusosuutta, mikdli jiljelle jadiva luottolaitos likvidoidaan. I Tallaisella
saamisella olisi katsottava olevan sama etuoikeusasema kuin suojatuilla talletuksilla on
tavanomaisia maksukyvyttomyysmenettelyjéd sddntelevén kansallisen lainsdddannon

mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tallettajilla, joiden talletuksia ei ole korvattu
talletusten vakuusjarjestelmaistd tai tunnustettu siind 8 artiklan 1 ja 3 kohdassa vahvistettujen

médrdaikojen kuluessa, on viisi vuotta aikaa vaatia talletustensa korvaamista.”
Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  lisdtddn ensimmadisen alakohdan jilkeen alakohdat seuraavasti:

“Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun tavoitetason laskemisessa kaytettava
viitejakso alkaa 31 pédivédnd joulukuuta, joka edeltédd sitd pdivad, jona tavoitetaso

on madrd saavuttaa, ja padttyy kyseisend pdivéna.

Madrittdessddn, onko talletusten vakuusjirjestelméd saavuttanut kyseisen
tavoitetason, jdsenvaltioiden on otettava huomioon ainoastaan jérjestelmén
jdsenien suoraan maksamat tai niiltd perityt kdytettavissd olevat rahoitusvarat,
joista on vihennetty hallinnolliset kustannukset ja maksut. Néihin kéytettdvissa
oleviin rahoitusvaroihin on siséllytettiva sijoitustulot, jotka saadaan jasenten
talletusten vakuusjirjestelméén maksamista varoista, mutta ne eivét saa sisiltaa

korvauksia, joita suojakelpoiset tallettajat eivit ole vaatineet korvausmenettelyjen
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b)

ii)

iia)

aikana, eivitkd talletusten vakuusjirjestelméin maksamattomia velkoja, mukaan
lukien muilta talletusten vakuusjirjestelmilti saadut lainat ja 10 artiklan

9 alakohdassa tarkoitetut vaihtoehtoiset rahoitusjirjestelyt. Toiselle talletusten
vakuusjirjestelmdille 12 artiklan mukaisesti myonnettyi maksamatonta lainaa
on kiisiteltivd lainan antaneen talletusten vakuusjdrjestelmdn omaisuuserdind
ja se voidaan laskea mukaan kyseisen talletusten vakuusjdirjestelmdin

tavoitetasoon.”;
korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

”Jos sen jilkeen, kun ensimmaiisessi alakohdassa tarkoitettu tavoitetaso on
saavutettu ensimmadisen kerran, kiytettidvissi olevat rahoitusvarat ovat 8 artiklan
1 kohdan ja 11 artiklan 2, 3 ja 5 alakohdan mukaisen maksujen suorittamisen
seurauksena vihentyneet alle kahteen kolmasosaan tavoitetasosta, talletusten
vakuusjirjestelmien on asetettava sddnndllinen kannatusmaksu tasolle, joka

mahdollistaa tavoitetason saavuttamisen neljdn vuoden kuluessa.

Jos sen jiilkeen, kun ensimmdiisessdii alakohdassa tarkoitettu tavoitetaso on
saavutettu ensimmdiisen kerran, kiytettivissd olevat rahoitusvarat ovat

8 artiklan 1 kohdan ja 11 artiklan 2, 3 ja 5 alakohdan mukaisen maksujen
suorittamisen seurauksena viihentyneet vihemmdn kuin yhdelli kolmasosalla
tavoitetasosta, talletusten vakuusjiirjestelmien on asetettava séiidnnéllinen
kannatusmaksu tasolle, joka mahdollistaa tavoitetason saavuttamisen kahden

vuoden kuluessa.”;
korvataan viides alakohta seuraavasti:

YJésenvaltiot voivat pidentdiii ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettua
alkuvaihetta enintdin neljilli vuodella siind tapauksessa, ettii talletusten
vakuusjirjestelmdsti suoritettujen maksujen kokonaismddrdi korvausten
maksamiseksi tallettajille on ylittinyt 0,8 prosenttia suojattujen talletusten

mddrdstd.”;

korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Kéytettdvisséd oleviin rahoitusvaroihin, jotka talletusten vakuusjérjestelma ottaa

huomioon 2 kohdassa tarkoitetun tavoitetason saavuttamiseksi, voi sisdltya
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c)

d)

e)

maksusitoumuksia, jotka maksetaan 48 tunnin kuluessa talletusten
vakuusjirjestelmdn pyynnosti. Téllaisten maksusitoumusten kokonaisosuus ei saa
ylittdd 30:td prosenttia 2 kohdan mukaisesti hankittujen kiytettavissd olevien

rahoitusvarojen kokonaismaarasta.

EPV antaa maksusitoumuksia koskevia ohjeita, joissa médritetddn niiden hyviksymista

koskevat kriteerit.”;
kumotaan 4 kohta;
korvataan 7 kohta seuraavasti:

7. Jasenvaltion on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmét, nimetyt
viranomaiset tai toimivaltaiset viranomaiset madrittavét sijoitusstrategian talletusten
vakuusjirjestelmien kdytettdvissd oleville rahoitusvaroille ja ettd timé sijoitusstrategia
on hajauttamista ja vahériskiseen ja likvidiin varallisuuteen sijoittamista koskevan

periaatteen mukainen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettdi timdin kohdan ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettu sijoitusstrategia on komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/451* 4, 8

ja 10 artiklassa siiddettyjen periaatteiden mukainen.

* Komission delegoitu asetus (EU) 2016/451, annettu 16 pdivind joulukuuta
2015, yhteisen kriisinratkaisurahaston sijoitusstrategiaa koskevien yleisten
periaatteiden ja perusteiden ja hallintoa koskevien sdiintdjen vahvistamisesta (EUVL

L 79, 30.3.2016, s. 2).”;
lisdtdan 7 a kohta seuraavasti:

7 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmét voivat tallettaa
kéytettidvissd olevat rahoitusvaransa kokonaan tai osittain maansa kansalliseen

keskuspankkiin tai valtionkonttoriin, jos timd on talletusten vakuusjirjestelmdin
kannalta kustannustehokas pdiitos ja kyseiset kéytettivissa olevat rahoitusvarat
pidetddn erotellulla tilillé ja jos ne ovat helposti saatavilla talletusten vakuusjirjestelmén

kayttoon 11 ja 12 artiklan mukaisesti.”;
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ea)

f)

g)

korvataan 9 kohta seuraavasti:

9. Jiisenvaltioiden on varmistettava, ettii talletusten vakuusjdirjestelmilli on

kdytossddn asianmukaiset vaihtoehtoiset rahoitusjirjestelyt, joiden avulla ne voivat
hankkia lyhyen aikavdlin rahoitusta tiyttidikseen niitd vastaan esitetyt vaatimukset.
Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjiirjestelmien vaihtoehtoisia

rahoitusjdrjestelyji ei rahoiteta julkisilla varoilla.”;
kumotaan 10 kohta;
lisitddn 11, 12 ja 13 kohta seuraavasti:

”11. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmét voivat

11 artiklan 1, 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhteydessa kayttaa

10 artiklan 9 kohdassa tarkoitetuista vaihtoehtoisista rahoitusjérjestelyistd peréisin
olevia varoja I ennen kiytettidvissd olevien rahoitusvarojen kéyttod ja ennen 10 artiklan

8 kohdassa tarkoitettujen ylimaéréisten kannatusmaksujen kerddmista. I
12. EPV laatii teknisten sédédntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin

a)  edelld 2 kohdassa tarkoitetun tavoitetason saavuttamiseen hyvaksyttdvien
kéytettdvissd olevien rahoitusvarojen laskennassa kéytettdvit menetelmat,
mukaan lukien talletusten vakuusjirjestelmien kéytettdvissad olevien
rahoitusvarojen ja nithin maksetuista varoista johtuvien kaytettivissi olevien

rahoitusvarojen luokkien rajaaminen;

b)  yksityiskohdat prosessista 2 kohdassa tarkoitetun tavoitetason saavuttamiseksi
sen jdlkeen, kun talletusten vakuusjérjestelmé on kayttinyt kéytettivissé olevia

rahoitusvaroja 11 artiklan mukaisesti.

EPV toimittaa ndma teknisten sidintelystandardien luonnokset komissiolle viimeistidén
[julkaisutoimisto: lisétddn pdivimadrd, joka on 24 kuukautta timén direktiivin

voimaantulopdivésti].

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd direktiivid hyvaksymaélld ensimmaéisessi
alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—

14 artiklan mukaisesti.
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13. EPV laatii viimeistddn [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimadra, joka on 24 kuukautta
tadmén direktiivin voimaantulopdivistd] ohjeita talletusten vakuusjérjestelmien
auttamiseksi kdytettdvissd olevien rahoitusvarojensa hajauttamisessa ja siitd, miten
talletusten vakuusjirjestelmaét voisivat sijoittaa sellaiseen vihériskiseen varallisuuteen,
joka voidaan lukea talletusten vakuusjirjestelmien kdytettdvisséd oleviin

rahoitusvaroihin.”
12) Korvataan 11 artikla seuraavasti:
”11 artikla
Varojen kiytto

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten vakuusjérjestelmat kayttavat 10 artiklassa
tarkoitettuja kdytettidvissd olevia rahoitusvaroja ensisijaisesti varmistaakseen 8 artiklan

mukaisen korvausten maksamisen tallettajille. I

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmat kayttavat kaytettavissa
olevia rahoitusvaroja luottolaitosten kriisinratkaisun rahoittamiseen direktiivin 2014/59/EU
109 artiklan mukaisesti. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kriisinratkaisuviranomaiset
madrittdvat méaran, joka talletusten vakuusjirjestelmistd maksetaan luottolaitosten
kriisinratkaisun rahoittamiseen, sen jilkeen, kun kriisinratkaisuviranomaiset ovat kuulleet
talletusten vakuusjirjestelméaa tdméan direktiivin 11 e artiklassa tarkoitetun pienimmén
kustannuksen testin tuloksista. Jésenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten

vakuusjiirjestelmdit vastaavat tillaiseen kuulemiseen viipymidittii.

3. Jasenvaltiot sallivat sen, ettd talletusten vakuusjérjestelmat kéyttavat kdytettivissé olevia
rahoitusvaroja 11 a artiklassa tarkoitettuihin ennaltachkéiseviin toimenpiteisiin luottolaitoksen

hyviksi, kun kaikki seuraavat edellytykset tayttyvét:

a)  luottolaitoksen ei ole katsottu olevan lihellii kaatumista tai todenniikoisesti

kaatuvan direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

b) talletusten vakuusjirjestelméd on vahvistanut, ettd toimenpiteen kustannukset eivit

ylitd tallettajille korvaamisen kustannuksia 11 e artiklan mukaisesti laskettuna;

c) kaikki 11 aja 11 b artiklassa sdddetyt edellytykset tiyttyvit.
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4. Jos kéytettdvissd olevia rahoitusvaroja kdytetdan I 3 ja 5 kohdassa tarkoitettuihin
ennaltachkdiseviin tai vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin, jarjestelméidn kuuluvien luottolaitosten
on viipymidittd maksettava talletusten vakuusjarjestelmaélle varat, jotka on kdytetty téllaisiin
toimenpiteisiin, tarvittaessa ylimadrdisind kannatusmaksuina, jos mikédén seuraavista

edellytyksistd tiyttyy:

a) tallettajille on maksettava korvauksia tai on osallistuttava kriisinratkaisuun, ja
talletusten vakuusjirjestelmén saatavilla olevat rahoitusvarat ovat alle kaksi

kolmasosaa tavoitetasosta;

b) talletusten vakuusjérjestelmén kaytettdvissd olevat rahoitusvarat laskevat alle
40 prosenttiin tavoitetasosta ennaltaehkdisevien toimenpiteiden rahoittamisen
Jjélkeen, paitsi jos laitoksen tai laitosten, joille ennaltaehkdisevii toimenpiteiti on
myonnetty, takaisinmaksuaikataulun mukaan kyseiset laitokset korvaavat varat
12 kuukauden kuluessa niin, etti kiytettiivissd olevat rahoitusvarat ylittiiviit

40 prosenttia tavoitetasosta.

5. Jos luottolaitos likvidoidaan direktiivin 2014/59/EU 32 b artiklan mukaisesti markkinoilta
poistumiseksi tai sen pankkitoiminnan lopettamiseksi, jdsenvaltiot sallivat sen, ettd talletusten
vakuusjarjestelméat kayttavit kaytettdvissa olevia rahoitusvaroja vaihtoehtoisiin
toimenpiteisiin, joilla sédilytetdén tallettajien mahdollisuus kéyttda talletuksiaan, varojen ja

velkojen seka talletuskirjojen siirrot mukaan luettuina, jos kaikki seuraavat edellytykset

tayttyvit:

a) talletusten vakuusjdrjestelmd vahvistaa, etteivit toimenpiteen kustannukset ylitd
tallettajille korvaamisen kustannuksia tdmén direktiivin 11 e artiklan mukaisesti

laskettuna;
b) I kaikki tdmén direktiivin 11 d artiklassa sdddetyt edellytykset tayttyvit;

¢)  jos toimenpide toteutetaan varojen tai velkojen siirron muodossa, siirtoon

sisdltyvit yhdessii tai useammassa seuraavista muodoista olevat vastaavat:
i) suojatut talletukset;

ii)  luonnollisten henkiloiden ja mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten

yritysten suojakelpoiset talletukset;
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iii)  talletukset, jotka olisivat luonnollisten henkiléiden ja mikroyritysten sekii
pienten ja keskisuurten yritysten suojakelpoisia talletuksia, jollei niitd olisi
tehty unioniin sijoittautuneiden laitosten unionin ulkopuolella sijaitsevien

sivuliikkeiden kautta;

iv)  velat, jotka olivat suojattuihin talletuksiin néihden
maksukyvyttomyysmenettelyssi ensisijaisia saamisia kansallisessa velkojien

hierarkiassa.”

13) Lisétddn 11 a—11 e artikla seuraavasti:

11 a artikla

Ennaltaehkiisevit toimenpiteet

1. I Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmét kayttavat

kéytettdvissd olevia varoja 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin ennaltachkdiseviin

toimenpiteisiin edellyttiden, ettd kaikki seuraavat edellytykset tayttyvét:

a)

b)

d)

luottolaitoksen pyyntoon téllaisten ennaltachkiisevien toimenpiteiden rahoittamisesta

on liitetty 11 b artiklassa tarkoitettu toimenpiteet sisaltdva ilmoitus;

luottolaitos on kuullut toimivaltaista viranomaista 11 b artiklassa tarkoitetussa

ilmoituksessa suunnitelluista toimenpiteist;

talletusten vakuusjirjestelmén kéayttdmat ennaltachkdisevét toimenpiteet on sidottu
tuetulle luottolaitokselle asetettuihin ehtoihin, joihin kuuluu vahintaan
luottolaitoksen tehostetumpi riskivalvonta ja tillaista valvontaa helpottavat
hallinnointijirjestelyt, talletusten vakuusjarjestelmén laajennetut tarkistusoikeudet ja

tihedmpi raportointi toimivaltaisille viranomaisille;

talletusten vakuusjirjestelmén kéyttdmien ennaltachkdisevien toimenpiteiden
edellytyksend on tallettajien tosiasiallinen mahdollisuus kayttda suojattuja

talletuksia;

jarjestelmddn kuuluvat luottolaitokset kykenevit suorittamaan 11 artiklan 4 kohdan

mukaisia yliméariisid kannatusmaksuja;
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f)  luottolaitos tdyttdd tdmin direktiivin mukaiset velvoitteensa, sille ei ole jo myonnetty
poikkeuksellista julkista rahoitustukea direktiivin 2014/59/EU 32 c artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti viiden viime vuoden aikana ja se on noudattanut
tiysin takaisinmaksuaikataulua tai maksanut kokonaan takaisin mahdolliset

aiemmat poikkeukselliset julkiset rahoitustuet tai ennaltaehkiiseviit toimenpiteet;

fa) toimenpiteiti ei kiyteti korvaamaan tappioita, joita luottolaitokselle tai yhteisolle
on aiheutunut tai todenndikoisesti aiheutuu lihitulevaisuudessa, paitsi jos

toimenpiteen puuttuminen johtaa rahoitusvakauden hdiriintymiseen.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmilld on kéytdssddn
asianmukaiset seurantajirjestelmét ja padtoksentekomenettelyt ennaltachkéisevien

toimenpiteiden valintaa ja toteuttamista sekd niihin liittyvien riskien seurantaa varten.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmit voivat toteuttaa
ennaltachkdisevid toimenpiteitd vain, jos nimetty viranomainen on vahvistanut, ettd kaikki
1 kohdassa saddetyt edellytykset tayttyvit. Nimetyn viranomaisen on ilmoitettava asiasta

toimivaltaiselle viranomaiselle ja kriisinratkaisuviranomaiselle.

Jos edunsaajana oleva laitos kuuluu 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun
laitosten suojajirjestelmdidin, laitosten suojajirjestelmd mdirittidi 11 e artiklassa
tarkoitetun pienimmidin kustannuksen testin tulosten perusteella ennaltaehkdiseviin
toimenpiteisiin kdytettivissi olevien varojen mddrdn, joka on ilmoitettava nimetylle

viranomaiselle.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelma I kayttid kdaytettivissd
olevia rahoitusvarojaan pidomatukitoimenpiteisiin, mukaan lukien piiomapohjan
vahvistaminen, omaisuuserien arvon alentamista koskevat toimenpiteet ja omaisuuserien

takaukset, ainoastaan silloin, kun 11 b artiklan edellytykset tiyttyviit.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti talletusten vakuusjérjestelmd siirtda omistuksensa
tuetun luottolaitoksen osakkeista tai muista paddomainstrumenteista I heti kaupallisten ja

rahoitusolosuhteiden salliessa.
4 a. EPV laatii teknisten sdiintelystandardien luonnokset, joissa mddritetidn seuraavat:

a) edelli 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut edellytykset;
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b)  seurantajirjestelmiit ja piiiitoksentekomenettelyt, jotka talletusten

vakuusjirjestelmilli on oltava kiiytossi 2 kohdan mukaisesti;

c) ottaen huomioon 11 b artiklassa asetetut vaatimukset
kriisinratkaisuviranomaisten, nimettyjen viranomaisten ja toimivaltaisten
viranomaisten timdn artiklan 1 ja 3 kohdan mukaista yhteistyoti koskevat

yksityiskohtaiset séinnot.

EPYV toimittaa néimdi teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistiidin ...

plitviind ...kuuta ... [yksi vuosi tiimédn muutosdirektiivin voimaantulostal.

Siirretidn komissiolle valta tiydentdi titd direktiivid hyviksymiilli timdin kohdan
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o

109372010 10—-14 artiklan mukaisesti.
11 b artikla

Ennaltaehkiiisevien toimenpiteiden rahoitusta koskevat vaatimukset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti luottolaitos, joka pyytéa talletusten
vakuusjirjestelméd rahoittamaan 11 artiklan 3 kohdan mukaisia ennaltaechkédisevia
toimenpiteitd, esittdd toimivaltaiselle viranomaiselle I ilmoituksen toimenpiteistd, jotka se
sitoutuu toteuttamaan sovellettavien vakavaraisuusvaatimusten noudattamisen turvaamiseksi

direktiivin 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa on maéritettdva toimet taloudellisen
vakauden heikkenemistd koskevan riskin lieventdmiseksi ja luottolaitoksen pddoma- ja

likviditeettiposition vahvistamiseksi.

2 a. Jos talletusten vakuusjiirjestelmdn rahoitusvaroja kdytetiiin ennaltaehkiiseviin
toimenpiteisiin timdn direktiivin 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti, toimivaltaisen
viranomaisen on vaadittava edunsaajana olevaa luottolaitosta tapauksen mukaan
plvittimddn direktiivin 2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 32 alakohdassa tarkoitettu
elvytyssuunnitelma tai saman direktiivin 2 artiklan 1 kohdan 33 alakohdassa tarkoitettu
konsernin elvytyssuunnitelma. Toimivaltaisen viranomaisen on ohjattava tuettua

luottolaitosta toteuttamaan direktiivin 2014/59/EU 6 artiklan 6 kohdan kolmannessa
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alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet, jos saman direktiivin 6 artiklan 6 kohdan edellytykset

tiyttyvit.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos kyseessd on I kohdan mukainen
padomatukitoimenpide, talletusten vakuusjiirjestelmdn kéytettivissi olevilla
rahoitusvaroilla katetaan vain pidomavaje seuraavien tekijoiden perusteella ilmoituksen

mukaisesti:

a) alkupddomavaje, joka on havaittu unionin stressitestissd, omaisuuserien laadun
tarkastelussa tai vastaavassa menettelyssd tai vakavaraisuuden
arviointiprosessissa, sellaisena kuin toimivaltainen viranomainen on sen

vahvistanut;

b)  pidoman hankkimista koskevat toimenpiteet, jotka on toteutettava kuuden
kuukauden kuluessa kyseisen liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelman

toimittamisesta;

¢)  varojen ulosvirtaukset estiivit suojatoimet, mukaan lukien 5 kohdassa tarkoitetut

toimenpiteet;

d)  tarvittaessa tuetun luottolaitoksen osakkeenomistajien ja huonommassa

etuoikeusasemassa olevien saatavien velkojien kannatusmaksut.

Piidomavajetta midrittiessddn talletusten vakuusjdrjestelmd voi ottaa huomioon myos
mahdollisen tulevaisuuteen suuntautuva padoman riittdvyyden arvioinnin, mukaan lukien

direktiivin 2013/36/EU 142 artiklassa tarkoitetun pdioman yllipitimissuunnitelman.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti jos luottolaitos on 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitetun laitosten suojajirjestelmdn jisen, laitosten suojajirjestelmd mdidrittidi

plidomavajeen.

Piidomavajetta mddrittiessddn talletusten vakuusjirjestelmdn on ilmoitettava asiasta

toimivaltaiselle viranomaiselle.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta I 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa
vahvistetaan selkedsti irtautumisstrategia ennaltaehkdisevisti toimenpiteisti, my0s selkeésti
médritetty aikataulu, jossa luottolaitos maksaa takaisin kaikki osana ennaltachkiisevia

toimenpiteitd saadut korvattavat varat. Nimdi tiedot saa julkistaa vasta vuoden kuluttua
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irtautumisstrategian toteuttamisen pddttymisestd tai korjaussuunnitelman

tiytintoonpanosta tai 11 c artiklan 3 kohdan mukaisesta arvioinnista.

5. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettei tuettu luottolaitos maksa osinkoja, toteuta
osakkeiden takaisinostoja tai maksa muuttuvia palkkioita ja ettei kyseinen laitos tee
peruuttamatonta sitoumusta maksaa osinkoja, toteuttaa osakkeiden takaisinostoja tai
maksaa muuttuvia palkkioita. Toimivaltainen viranomainen voi poikkeuksellisesti osittain
rajata titi kieltoa, jos luottolaitos toteaa toimivaltaista viranomaista tyydyttivilli tavalla,
ettd silld on lakisddteinen velvollisuus maksaa osingot. I Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd I timdn kohdan mukaiset rajoitukset pysyviit voimassa, kunnes tuettu luottolaitos on
korvannut ennaltaehkiiiseviin toimenpiteisiin kdytetyn mdiriin talletusten

vakuusjirjestelmdille.

5 a. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii edunsaajana oleva luottolaitos toimittaa
litketoiminnan tervehdyttimissuunnitelman toimivaltaiselle viranomaiselle kuuden
kuukauden kuluessa alkuperdisen rahoitustuen myontimisestdi. Jos toimivaltainen
viranomainen ei ole vakuuttunut siitd, etti liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelma on
uskottava ja toteuttamiskelpoinen pitkdn aikavilin elinkelpoisuuden varmistamiseksi,
kyseiselle luottolaitokselle myonnetyt ennaltaehkiiseviit toimenpiteet on keskeytettivii ja
toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen

varmistamiseksi, ettd pitkdn aikavidlin elinkelpoisuus varmistetaan.

Poiketen siitd, miti tamdin kohdan ensimmediisessdi alakohdassa sdddetiidn, jos luottolaitos
kuuluu 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun laitosten suojajdrjestelmdiin,
laitosten suojajirjestelmiin on hyviksyttiivi liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelma

toimivaltaista viranomaista kuultuaan.

6. I Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 5 a kohdassa tarkoitetussa liiketoiminnan
tervehdyttimissuunnitelmassa suunnitellut toimenpiteet ovat yhteensopivia sen
rakenneuudistussuunnitelman kanssa, joka luottolaitoksen on toimitettava komissiolle unionin

valtiontukikehyksen mukaisesti.

6 a. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava liiketoiminnan
tervehdyttimissuunnitelma kriisinratkaisuviranomaiselle. Kriisinratkaisuviranomainen voi
tarkastella liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelmaa havaitakseen toimia, jotka

saattaisivat vaikuttaa kielteisesti laitoksen purkamismahdollisuuksiin, ja se voi esittdidi
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toimivaltaiselle viranomaiselle asiaa koskevia suosituksia. Kriisinratkaisuviranomaisen on
annettava arviointinsa ja suosituksensa toimivaltaisen viranomaisen asettamassa

mddrdajassa.
711 c artikla
Korjaussuunnitelma

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos luottolaitos ei taytd 11 b artiklan 1 kohdassa
tarkoitetussa ilmoituksessa tai 11 b artiklan 5 a kohdan ensimmdisessii alakohdassa
tarkoitetussa liiketoiminnan tervehdyttimissuunnitelmassa esitettyji sitoumuksia tai ei
maksa takaisin osana ennaltachkiisevii toimenpiteitd suoritettua maarii sen erdéntyessi tai
noudata 11 b artiklan 4 kohdassa tarkoitettua irtautumisstrategiaa, talletusten

vakuusjirjestelmé ilmoittaa asiasta viipymattd toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa jésenvaltioiden on varmistettava, etti
toimivaltainen viranomainen pyytia luottolaitosta toimittamaan nimetylle viranomaiselle ja
talletusten vakuusjirjestelmille kertaluontoisen korjaussuunnitelman, jossa kuvaillaan
toimia, jotka luottolaitos toteuttaa valvontavaatimusten noudattamisen turvaamiseksi, pitkin
aikavilin elinkelpoisuutensa varmistamiseksi ja talletusten vakuusjirjestelmén
ennaltachkdisevdin toimenpiteeseen suorittaman mairin takaisinmaksamiseksi, sekd asiaan
liittyvda aikataulua. Nimetyn viranomaisen ja talletusten vakuusjérjestelmdin on kuultava

toimivaltaista viranomaista korjaussuunnitelmassa suunnitelluista toimenpiteistd.

3. Jos toimivaltainen viranomainen ei katso, ettd korjaussuunnitelma on uskottava tai
toteuttamiskelpoinen, tai jos luottolaitokset eiviit noudata korjaussuunnitelmaa, talletusten
vakuusjérjestelmai ei saa myontdd uusia ennaltaehkéisevid toimenpiteitd kyseiselle
luottolaitokselle ja asianomaisten viranomaisten on direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan
mukaisesti arvioitava, onko laitos lihelli kaatumista tai onko sen kaatuminen

todenndkaoistd.

4. EPV laatii viimeistdén [julkaisutoimisto: lisitdin pdiviméaard, joka on 24 kuukautta timén
direktiivin voimaantulopdivisti] ohjeita, joissa médritetdén 11 b artiklan 3—-5 a kohdassa
tarkoitettua ennaltachkéiseviin toimenpiteisiin liitettédvaé liiketoiminnan
tervehdyttimissuunnitelmaa I ja tdmaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua korjaussuunnitelmaa

koskevat osatekijét.
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11 d artikla
| Vaintoehtoiset toimenpiteet

1. I Jisenvaltioiden on mahdollistettava talletusten vakuusjdrjestelmén varojen kayttd

11 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin. Jéasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kun talletusten vakuusjérjestelmét rahoittavat tdllaisia toimenpiteita,
luottolaitokset markkinoivat sellaisia varoja, oikeuksia ja velkoja, jotka luottolaitokset aikovat
siirtdd, tai tekevit jarjestelyjd tdllaista markkinointia varten. Rajoittamatta unionin

valtiontukikehyksen soveltamista téllaisen markkinoinnin on noudatettava kaikkia seuraavia:

a)  markkinointi on avointa ja ldpindkyvii eikd se védristd niitd varoja, oikeuksia ja

velkoja, jotka aiotaan siirtda;

b)  markkinointi ei suosi eiki syrji ketddn mahdollista ostajaa eiké se tuota

epdoikeudenmukaista etua mahdolliselle ostajalle;
c)  markkinointiin ei liity mink&énlaista eturistiriitaa;

d)  markkinoinnissa otetaan huomioon tarve toteuttaa nopea ratkaisu ottaen huomioon
3 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa sdéddetty madrdaika 2 artiklan 1 kohdan

8 alakohdan a alakohdassa tarkoitettua méadritystd varten;

e)  markkinoinnissa pyritddn mahdollisuuksien mukaan maksimoimaan asianomaisten

varojen, oikeuksien tai velkojen myyntihinta.

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii jos talletusten vakuusjirjestelmdid kéytetddin
luottolaitoksen osalta 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti ja edellyttien, ettd tillaisella
toimella varmistetaan, etti luonnollisilla henkiloilli ja mikroyrityksilld sekd pienilli ja
keskisuurilla yrityksilli on edelleen piidsy talletuksiinsa, jotta niille ei aiheudu tappioita,
talletusten vakuusjdirjestelmdn, johon kyseinen luottolaitos kuuluu, on maksettava

seuraavat mddrdt:

i) mddrd, joka on tarpeen kattamaan suojattujen talletusten ja niiden velkojen, joilla
on sama tai parempi etuoikeusasema, arvon ja vastaanottajalle siirrettiivien

varojen kokonaisarvon vilinen erotus; ja
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ii) tarvittaessa mddrd, joka on tarpeen vastaanottajan pddiomaneutraaliuden

varmistamiseksi siirron jilkeen.
711 e artikla
Pienimmaéan kustannuksen testi

1. Harkitessaan talletusten vakuusjérjestelmén varojen kéyttdd 11 artiklan 2, 3 tai 5 kohdassa
tarkoitettuihin toimenpiteisiin jisenvaltioiden on varmistettava, etta talletusten

vakuusjérjestelmit vertaavat seuraavia:

a) arvioidut kustannukset, jotka aiheutuvat talletusten vakuusjérjestelmélle 11 artiklan

2, 3 tai 5 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden rahoittamisesta;

b) arvioidut kustannukset, jotka aiheutuvat 8 artiklan 1 kohdan mukaisesta tallettajille

korvaamisesta.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun vertailuun sovelletaan seuraavaa:

a) talletusten vakuusjirjestelmin on 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen kustannusten
arvioinnissa otettava huomioon toimenpiteeseen liittyvét odotetut tuotot,

toimintamenot ja mahdolliset tappiot;

b) talletusten vakuusjérjestelmén on 11 artiklan 2 ja 5 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden osalta perustettava arvionsa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista
tallettajille korvaamisesta aiheutuvista kustannuksista direktiivin 2014/59/EU
36 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun luottolaitoksen varojen ja velkojen arvostukseen

ja kyseisen direktiivin 36 artiklan 8 kohdassa tarkoitettuun arvioon;

c) talletusten vakuusjdrjestelmdn on 11 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden osalta arvioidessaan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja tallettajille
korvaamisesta aiheutuvia kustannuksia otettava huomioon odotettu perittyjen
saatavien osuus, I talletusten vakuusjérjestelmélle aiheutuvat mahdolliset
yliméairéiset rahoituskulut ja mahdolliset kustannukset, joita talletusten
vakuusjirjestelmille aiheutuu taloudellisesta ja rahoituksellisesta epiivakaudesta,
mukaan lukien tarve kiiyttiii talletusten vakuusjirjestelmdn toimeksiannon
puitteissa lisivaroja tallettajien ja rahoitusvakauden suojelemiseksi sekii

hdirioiden leviimisen estimiseksi;

10669/24 team/IP/hmu 47
LITE GIP.INST FI



d) talletusten vakuusjdrjestelmdn on 11 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden osalta arvioidessaan tallettajille korvaamisesta aiheutuvia
kustannuksia kerrottava 5 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen menetelmien

mukaisesti laskettu perittyjen saatavien osuus 85 prosentilla.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd madré, joka kéytetddn 11 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun luottolaitosten kriisinratkaisun rahoittamiseen, 11 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuihin ennaltachkédiseviin toimenpiteisiin tai 11 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin
vaihtoehtoisiin toimenpiteisiin, ei ylitd luottolaitoksessa olevien suojattujen talletusten

maaraa.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset ja
kriisinratkaisuviranomaiset toimittavat talletusten vakuusjérjestelmille kaikki 1 kohdassa
tarkoitettua vertailua varten tarvittavat tiedot. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
kriisinratkaisuviranomainen toimittaa talletusten vakuusjarjestelmaélle tiedot 11 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuista luottolaitoksen kriisinratkaisuun maksettavan talletusten

vakuusjérjestelmén rahoitusosuuden arvioiduista kustannuksista.

4 a. Jisenvaltioiden on mahdollisimman pian vaihtoehtoisten toimenpiteiden
toteuttamisen jilkeen varmistettava, ettd talletusten vakuusjirjestelmd toimittaa
toimivaltaiselle viranomaiselle, kriisinratkaisuviranomaiselle ja nimetylle viranomaiselle
yhteenvedon timdin artiklan mukaisesti tehdyn laskelman keskeisistii osista. Yhteenvedon
on sisdllettivd erityisesti talletusten vakuusjdrjestelmdin tallettajille takaisinmaksusta
aiheutuvista arvioiduista kustannuksista johdetun nettopalautusasteen ja siihen liittyvien

oletusten laajat perustelut.

5. EPV ottaa huomioon direktiivin 2014/59/EU 36 artiklan 16 kohdan nojalla hyviiksytyt
tekniset siidintelystandardit ja laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa

tasmennetaan

a) 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen arvioitujen kustannusten laskennassa
kéaytettavit menetelmadt, joissa otetaan huomioon kyseisen toimenpiteen

erityispiirteet;

b) 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tallettajille korvaamisesta aiheutuvien

arvioitujen kustannusten laskennassa kiytettivit menetelmét, mukaan lukien
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2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut odotetut perityt saatavat,talletusten
vakuusjiirjestelmille aiheutuvat mahdolliset ylimdidrdiset rahoituskulut ja
mahdolliset kustannukset, joita talletusten vakuusjirjestelmidille aiheutuu
taloudellisesta ja rahoituksellisesta epivakaudesta, mukaan lukien tarve kdyttii
talletusten vakuusjiirjestelmdin toimeksiannon puitteissa lisdvaroja tallettajien ja

rahoitusvakauden suojelemiseksi seki hdirididen leviimisen estimiseksi,

c) tapa,jolla a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa menetelmissé otetaan tarvittaessa
huomioon rahan arvon muutos, joka johtuu mahdollisesta tuottojen kertymisesti ajan

mittaan.

Ensimmdiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen talletusten vakuusjirjestelmdille
mahdollisesti aiheutuvien ylimdiriisten kulujen laskemiseksi menetelmdssii on otettava

huomioon

a)  korvausprosessiin liittyviit hallinnolliset kustannukset;

b) 10 artiklan 8 kohdan mukaisten kannatusmaksujen perimisesti aiheutuvat
hallinnolliset kustannukset, jos tillaiset kannatusmaksut ovat tarpeen korvausten
maksamiseksi tallettajille, ja 10 artiklan 9 kohdan mukaisten vaihtoehtoisten
rahoitusjdrjestelyjen kdyttoonotosta aiheutuvat kustannukset, jos tillaiset

Jérjestelyt otetaan kiyttéon.

Jos on kyse 11 artiklan 2, 3 tai 5 kohdassa tarkoitetuistal toimenpiteistd, 1 kohdan

b alakohdassa tarkoitettuja tallettajille korvaamisesta aiheutuvia arvioituja kustannuksia
laskettaessa b alakohdassa tarkoitetuissa menetelmisséd on otettava huomioon hdirididen
leviimisvaikutukset, taloudelliset ja rahoitukseen liittyvit riskit ja pankkijiirjestelmiille
mahdollisesti aiheutuva mainehaitta, tarvittaessa myos yhteisen toiminimen suojeleminen,
ennaltaehkdisevien toimenpiteiden merkitys talletusten vakuusjérjestelmén, 1 artiklan

2 alakohdan c alakohdassa tarkoitetut laitosten suojajirjestelmét mukaan luettuina,

lakisditeisen tai sopimusperusteisen toimeksiannon kannalta.

EPV toimittaa ndma teknisten sdéntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdin
[julkaisutoimisto: lisétddn pdivimadrd, joka on 12 kuukautta timén direktiivin

voimaantulopdivéstd].
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Siirretdéin komissiolle valta tiydentdd tata direktiivid hyviksymailld ensimmaisessé
alakohdassa tarkoitetut tekniset sédéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10—

14 artiklan mukaisesti.”
13 a) Korvataan 13 artikla seuraavasti:

”1. Edellii olevassa 10 artiklassa tarkoitetut talletusten vakuusjdrjestelmiin suoritettavat
kannatusmaksut perustuvat suojattujen talletusten mddrddn ja yksittiisen talletusten

vakuusjirjestelmdn jiseneen kohdistuvan riskin suuruuteen.

Jisenvaltiot voivat tarjota edullisempia kannatusmaksuja kansallisella lainsddidinnolli
sdddellyillii talletusten vakuusjiirjestelmdidn kuuluvien luottolaitosten vihdriskisillii

aloilla.

Jisenvaltiot voivat piittid, ettd laitosten suojajirjestelmien jisenet suorittavat

talletusten vakuusjdirjestelmiin pienempii kannatusmaksuja.

Jésenvaltiot voivat sallia, etti keskuslaitokseen ja kaikkiin asetuksen (EU) N:o 575/2013
10 artiklan 1 kohdan mukaan tihdin keskuslaitokseen pysyvisti kuuluviin
luottolaitoksiin sovelletaan kokonaisuudessaan konsolidoinnin perusteella

keskuslaitokselle ja siihen kuuluville laitoksille mddriteltyii riskipainotusta.

Jésenvaltiot voivat piidttid, etti luottolaitokset maksavat vihimmdissuuruisen

kannatusmaksun niiden suojattujen talletusten mddrdistd riippumatta.

2. Talletusten vakuusjirjestelmdit voivat kiiyttiid omia riskiperusteisia menetelmiddin
Jasentensdi niille suorittamien riskiperusteisten kannatusmaksujen mddrittimiseksi ja
laskemiseksi. Kannatusmaksujen laskeminen tapahtuu suhteessa jiisenten
toimintariskiin ja siind otetaan asianmukaisella tavalla huomioon eri
litketoimintamallien riskiprofiilit. Ndissi menetelmissd voidaan ottaa huomioon myés
taseen vastaavaa-puoli ja riski-indikaattorit, kuten omien varojen riittivyys,

omaisuuserien laatu sekd maksuvalmius.

Toimivaltainen viranomainen hyviiksyy kunkin menetelmdn yhteistyossi nimetyn

viranomaisen kanssa. Hyviksytyt menetelmdit ilmoitetaan EPV:lle.

3. Timdn direktiivin johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi EPV laatii teknisten

sidntelystandardien luonnokset tismentidkseen talletusten vakuusjirjestelmdidin
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14)

suoritettavien kannatusmaksujen laskemisessa kiytettiivii menetelmid timdn artiklan

1 ja 2 kohdan mukaisesti.

EPYV toimittaa nimdi teknisten sddntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdin

oo plitviindg ...kuuta ... [12 kuukautta timdn muutosdirektiivin voimaantulopdivdstiil.

Siirretiiin komissiolle valta tiydentdid titd direktiiviid hyviksymdlld timdn kohdan
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddintelystandardit asetuksen (EU)

N:0 109372010 10—-14 artiklan mukaisesti.
Muutetaan 14 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmien piiriin
kuuluvat niiden jésenini olevien luottolaitosten muihin jdsenvaltioihin perustamien
sivukonttoreiden tallettajat ja niissé jdsenvaltioissa sijaitsevat tallettajat, joissa niiden
jasenini olevat luottolaitokset kayttavéat direktiivin 2013/36/EU V osaston 3 luvussa

tarkoitettua palvelujen tarjoamisen vapautta.”;
b) lisdtddn 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kotijisenvaltion talletusten vakuusjirjestelma voi paittdd maksaa

korvauksia suoraan sivukonttoreiden tallettajille, kun kaikki seuraavat edellytykset

tayttyvit:

1)  téllaisen korvausten suorittamisen hallinnolliset rasitteet ja kustannukset ovat
pienemmit kuin tilanteessa, jossa vastaanottavan jésenvaltion talletusten

vakuusjérjestelmé suorittaa korvaukset;

i1)  kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelma varmistaa, ettd tallettajat eivét ja4
huonompaan asemaan kuin missi ne olisivat olleet, jos korvaukset olisi

maksettu ensimmaisen alakohdan mukaisesti;

ii a) korvaus maksetaan samassa valuutassa kuin siind tapauksessa, etti korvaus

olisi suoritettu ensimmdisen alakohdan mukaisesti.”;
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c) lisdtddn 2 a ja 2 b kohta seuraavasti:

2 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vastaanottavan jasenvaltion talletusten
vakuusjérjestelma voi edellyttden, ettd asiasta on sovittu kotijadsenvaltion talletusten
vakuusjérjestelmin kanssa, toimia sellaisten luottolaitosten tallettajien yhteyspisteena,
jotka kayttavit direktiivin 2013/36/EU V osaston 3 luvussa tarkoitettua palvelujen

tarjoamisen vapautta, ja sille korvataan aiheutuneet kustannukset.

2 b. Jasenvaltioiden on 2 ja 2 a kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa varmistettava, ettd
asianomaisella kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelmalld ja vastaanottavan
jasenvaltion talletusten vakuusjirjestelmélld on voimassa oleva sopimus korvausten
suorittamista koskevista ehdoista, aiheutuneiden kustannusten korvaaminen, tallettajien
yhteyspiste, aikataulu ja maksutapa mukaan luettuina. Kotijisenvaltion talletusten
vakuusjirjestelmdn on toimitettava vastaanottavan jisenvaltion talletusten
vakuusjirjestelmille tiedot tallettajien lukumddrdistd, suojattujen talletusten mddrdstdi

Jja niihin mahdollisesti tehtivisti merkityksellisisti muutoksista.”;
d) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté jos luottolaitoksen jdsenyys talletusten
vakuusjérjestelmissi padttyy ja luottolaitos liittyy toisen jdsenvaltion talletusten
vakuusjérjestelmiin tai jos jotkin luottolaitoksen toiminnoista siirretddn toisen
jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmain, alkuperdinen talletusten vakuusjarjestelmé
siirtdd vastaanottavaan talletusten vakuusjirjestelmain mddrdn, joka vastaa
vastaanottavalle talletusten vakuusjdirjestelmdille siirron seurauksena aiheutuvia
mahdollisia lisiivelkoja, ottaen huomioon siirron vaikutus sekd vastaanottavan
talletusten vakuusjdirjestelmdin etti alkuperdisen talletusten vakuusjirjestelmdn

rahoitustilanteeseen niiden kattamien riskien osalta. I

EPYV laatii teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetddin
siirrettivin mddrdn laskentamenetelmd sen varmistamiseksi, ettd siirrolla on
neutraali vaikutus kummankin talletusten vakuusjirjestelmdn rahoitustilanteeseen

niiden kattamien riskien osalta.
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EPYV toimittaa nimdi teknisten sdidintelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn ... pdivéind ...kuuta ... [12 kuukautta timdin muutosdirektiivin

voimaantulostaj.

Siirretiiin komissiolle valta tiydentdd titd direktiivii hyviksymdlli timdn kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan mukaisesti.”;
e) lisdtddn 3 a kohta seuraavasti:

3 a. Edelld olevan 3 kohdan soveltamiseksi jdsenvaltioiden on varmistettava, etti
alkuperdinen talletusten vakuusjirjestelma siirtdd kyseisessd kohdassa tarkoitetun
maiirin yhden kuukauden kuluessa talletusten vakuusjirjestelmén jasenyydessa

tapahtuneesta muutoksesta.”;
f)  lisdtdén 9 kohta seuraavasti:

9. EPV antaa viimeistddn ... péivind ...kuuta ... [12 kuukautta timdn
muutosdirektiivin voimaantulopdiviisti] ohjeital 2 kohdan ensimmadisessi alakohdassa
tarkoitettujen, kotijdsenvaltion talletusten vakuusjérjestelmén ja vastaanottavan
jasenvaltion talletusten vakuusjérjestelmén rooleista, mukaan lukien luettelo
olosuhteista, joissa, ja ehdoista, joiden tidyttyessd kotijdsenvaltion talletusten
vakuusjarjestelmi I suorittaa korvauksen toisessa jisenvaltiossa sijaitsevien

sivukonttoreiden tallettajille 2 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti.”
15) Korvataan 15 artikla seuraavasti:
15 artikla
Kolmansiin maihin sijoittautuneiden luottolaitosten sivukonttorit

Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd sellaisten luottolaitosten sivukonttorit, joiden kotipaikka on
unionin ulkopuolella, osallistuvat alueellaan olevaan talletusten vakuusjarjestelméén, ennen
kuin ne sallivat téllaisten sivukonttoreiden ottaa vastaan suojakelpoisia talletuksia kyseisissa

jdsenvaltioissa.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd tillaiset sivukonttorit maksavat kannatusmaksuja

talletusten vakuusjdirjestelmddn 13 artiklan mukaisesti.”;
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16) Lisatdédn 15 a artikla seuraavasti:
”15 a artikla

Jasenini olevat luottolaitokset, joilla on sivukonttoreita kolmansissa maissa

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmilla ei suojata jarjestelmien

jdsenind olevien luottolaitosten kolmansiin maihin perustamien sivukonttoreiden tallettajia,
paitsi jos kyseiset talletusten vakuusjérjestelmat kerddvét nimetyn viranomaisen

suostumuksella vastaavat kannatusmaksut asianomaisilta luottolaitoksilta.

EPYV antaa ohjeet, joissa tismennetdiiin olosuhteet, joissa nimettyjen viranomaisten olisi
hyviiksyttiivi tallettajien suoja sellaisissa sivukonttoreissa, jotka talletusten

vakuusjirjestelmdn jisenind olevat luottolaitokset ovat perustaneet kolmansiin maihin.”;
17) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset antavat nykyisille ja
mahdollisille tallettajille tietoja, joita ndma tarvitsevat yksildididkseen ne talletusten
vakuusjdrjestelmait, johon luottolaitos ja sen sivukonttorit kuuluvat unionissa.
Luottolaitosten on toimitettava kyseiset tiedot Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) XX/XXXX [eurooppalaisesta keskitetystd yhteyspisteestd annettu
asetus]*** 2 artiklan 3 alakohdassa miiritellyssd tiedon poiminnan mahdollistavassa

muodossa laaditulla tiedotteella.

*#%  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) XX/XXX, annettu [...] pdivdna
[...]Jkuuta [...], rahoituspalvelujen, pddomamarkkinoiden ja kestdvyyden kannalta
merkityksellisiin julkisesti saatavilla oleviin tietoihin keskitetyn padsyn tarjoavan

eurooppalaisen keskitetyn yhteyspisteen perustamisesta.”;

b)  lisdtddn 1 a kohta seuraavasti:

1 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitettu tiedote sisaltda kaikki

seuraavat tiedot:
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1)  perustiedot talletussuojasta;

i1)  tiedotteen siséltdd koskevan tiedon osalta ensimmaiisend yhteyspisteend

toimivan luottolaitoksen yhteystiedot;

ii1) 6 artiklan 1 kohdassa ja 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu talletussuojan taso

euroissa tai tarvittaessa muussa valuutassa;
iv)  tapaukset, joissa luottolaitos on erotettu talletusten vakuusjirjestelmaista;
v)  yhteistileihin liittyva talletussuojan raja;
vi)  korvausaika, jos luottolaitos ei pysty maksamaan talletuksia;
vii) korvauksen valuutta;

viii) talletuksen suojaamisesta vastaavan talletusten vakuusjérjestelmin tiedot,

mukaan lukien viittaus sen verkkosivustoon.”;
c)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset toimittavat 1 kohdassa
tarkoitetun tiedotteen ennen talletusten vastaanottoa koskevan sopimuksen tekoa ja sen
jéilkeen aina, kun toimitetuissa tiedoissa ilmenee miti tahansa muutoksia. Tallettajien

on ilmoitettava saaneensa tiedotteen, paitsi jos tiedot on asetettu julkisesti saataville.”;
d) korvataan 3 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset vahvistavat tallettajien tiliotteissa,
ettd talletukset ovat suojakelpoisia, viittaus 1 kohdassa tarkoitettuun tiedotteeseen

mukaan luettuna.”;
e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

74, Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset asettavat edelld 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot saataville kielelld, jonka tallettaja ja luottolaitos ovat sopineet tilid
avattaessa, tai sen jisenvaltion virallisella kielelld tai virallisilla kielill&, jossa

sivukonttori sijaitsee.”;

f)  korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:
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g)

h)

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos kyse on luottolaitosten sulautumisesta,
luottolaitoksen tytdryhtididen muuttamisesta sivukonttoreiksi tai samankaltaisesta
toimenpiteestd, luottolaitokset ilmoittavat asiasta tallettajilleen vihintdén yhtd kuukautta
ennen kuin toimenpide tulee voimaan, jollei toimivaltainen viranomainen anna lupaa
lyhyemmalle miirdajalle liikesalaisuuden tai rahoitusvakauden perusteella.

Ilmoituksessa on selitettdva toimenpiteen vaikutus talletussuojaan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen
toimenpiteiden seurauksena tallettajien, joilla on talletuksia kyseisissd luottolaitoksissa,
talletussuoja heikkenee, kyseiset luottolaitokset ilmoittavat tallettajille, ettd he voivat
lopettaa suojakelpoiset talletuksensa, mukaan lukien kaikki kertyneet korot ja edut, tai
siirtdd ne toiseen luottolaitokseen, enintdéin menetettyi talletusten suojaa vastaavan
méiérédn osalta kolmen kuukauden kuluessa ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetusta

ilmoituksesta, ilman seuraamuksia.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti luottolaitokset, joiden jasenyys talletusten
vakuusjarjestelméssi pdittyy, ilmoittavat asiasta tallettajilleen véhintidén yhta kuukautta
ennen jasenyyden pééttymistd. Ilmoittamisen yhteydessd on selvitettiivi, miten
Jjédsenyyden pddittyminen vaikuttaa talletussuojaan. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii sellaisen luottolaitoksen tallettajat, joka on lakannut olemasta talletusten
vakuusjirjestelmdn jisen, voivat siirtdi talletuksensa samaan

talletussuojajirjestelmddn kuuluvaan toiseen laitokseen ilman siirtokustannuksia.”;
lisétddn 7 a kohta seuraavasti:

7 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianomaiset nimetyt viranomaiset,
talletusten vakuusjirjestelmat ja luottolaitokset ilmoittavat tallettajille, myos
julkaisemalla tiedon verkkosivustollaan, ettd asianomainen hallintoviranomainen on
tehnyt 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan a alakohdassa tarkoitetun méérityksen tai etti
oikeusviranomainen on antanut 2 artiklan 1 kohdan 8 alakohdan b alakohdassa

tarkoitetun paitoksen.”;

korvataan 8 kohta seuraavasti:
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8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos tallettaja kiyttdd verkkopankkia,
luottolaitokset toimittavat tassé direktiivissd edellytetyt tiedot tallettajilleen sdahkdisesti,

paitsi jos tallettaja pyytdd saada ndma tiedot paperilla.”;
1) lisdtddn 9 kohta seuraavasti:
9. EPV laatii teknisten taytdntdonpanostandardien luonnokset, joissa tismennetidén
a) 1 akohdassa tarkoitetun tiedotteen siséltd ja muoto;

b)  menettely, jota noudatetaan nimetyiltd viranomaisilta, talletusten
vakuusjérjestelmiltd tai luottolaitoksilta tallettajille toimitettavien tietojen
antamisessa, ja ndiden tietojen sisiltd 8 b ja 8 c artiklassa sekd timén artiklan

6, 7 ja 7 a kohdassa tarkoitetuissa tilanteissa.

EPV toimittaa ndma teknisten tdytdntoonpanostandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn [julkaisutoimisto: lisdtdin padivamaérd, joka on 12 kuukautta tdmén

direktiivin voimaantulopdivésti)].

Siirretdéin komissiolle valta hyvidksya ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetut tekniset

taytdntoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.”;

18) Lisétdédn 16 a artikla seuraavasti:
16 a artikla

Luottolaitosten ja talletusten vakuusjirjestelmiin vilinen tietojenvaihto ja

viranomaisten raportointi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmét saavat jaseninddn
olevilta luottolaitoksilta vihintiiin kerran vuodessa I ja milloin tahansa I sitd pyytdessddn
kaikki tiedot, jotka tarvitaan tallettajille maksettavien korvausten valmisteluun, 5 artiklan
4 kohdassa saddetyn tunnistamisvaatimuksen mukaisesti, 8 artiklan 5 kohtaa sekd 8 b ja

& c artiklaa varten tarvittavat tiedot mukaan luettuina.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luottolaitokset toimittavat vdhintdidn kerran
vuodessa ja milloin tahansa pyynnosta sille talletusten vakuusjérjestelmille, jonka jdsenid ne

ovat, tiedot seuraavista:
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a)  kyseisten luottolaitosten sivukonttoreiden tallettajat;

b) tallettajat, jotka ovat jasenini olevien laitosten palvelujen tarjoamisen vapauden

perusteella tarjoamien palvelujen vastaanottajia.

Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tiedoissa on ilmoitettava jasenvaltiot, joissa kyseiset

sivukonttorit tai tallettajat sijaitsevat.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté talletusten vakuusjérjestelmét ilmoittavat kunkin
vuoden maaliskuun 31 pdivdadan mennessd EPV:lle kulloisessakin jdsenvaltiossa olevien
suojattujen talletusten mééran edellisen vuoden joulukuun 31 péivéana. Talletusten
vakuusjirjestelmien on samaan péivdin mennessd myos ilmoitettava EPV:lle niiden
kaytettdvissd olevien rahoitusvarojen méird, mukaan lukien lainattujen varojen osuus,
maksusitoumukset ja tavoitetason saavuttamista koskeva aikataulu 10 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetun talletusten vakuusjirjestelmdn varojen maksujen suorittamisen jilkeen.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetyt viranomaiset ilmoittavat EPV:lle ja

yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle ilman aiheetonta viivytysta kaikista seuraavista:

a)  se, ettd on méadritetty, ettei talletuksia kyetd maksamaan 2 artiklan 1 kohdan

8 alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa;

b)  se, onko 11 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd sovellettu, ja
8 artiklan 1 kohdan ja 11 artiklan 2, 3 ja 5 kohdan mukaisesti kiytettyjen varojen
maédra sekd tarvittaessa ja kun tiedot ovat saatavilla, takaisinperittyjen varojen mééra,
talletusten vakuusjérjestelmélle takaisinperinnésti aiheutuneet kustannukset ja

takaisinperintdmenettelyn kesto;

c¢) 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten rahoitusjirjestelyjen saatavuus

ja kaytto;

d) talletusten vakuusjdrjestelmét, joiden toiminta on lopetettu, tai perustetut uudet
talletusten vakuusjérjestelmét, mukaan lukien talletusten vakuusjérjestelmét, jotka
ovat seurausta sulautumisesta tai siité, ettd talletusten vakuusjarjestelmé on alkanut

harjoittaa rajatylittdvai toimintaa.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen on sisillettdvd yhteenveto, jossa

kuvaillaan kaikkia seuraavia:
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a) luottolaitoksen alkutilanne;

b)  toimenpiteet, joihin talletusten vakuusjérjestelmén varoja on kdytetty, mukaan
lukien 11 artiklan 2, 3 ja 5 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin kdytetyt

erityisvilineet;
c) Kkiytettdvissid olevien rahoitusvarojen méadri, joka odotetaan kaytettiavan.

5. EPV julkistaa 2 ja 3 kohdan mukaisesti saadut tiedot ja 4 kohdassa tarkoitetun yhteenvedon

ilman aiheetonta viivytysta.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd talletusten vakuusjérjestelmiin kuuluvien
luottolaitosten kriisinratkaisuviranomaiset toimittavat vuosittain asianomaiselle talletusten
vakuusjarjestelmaélle direktiivin 2014/59/EU 10 artiklan 7 kohdan a alakohdassa tarkoitetun

tiivistelmén kriisinratkaisusuunnitelmien keskeisistd osista I .

7. EPV laatii teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnokset, joissa tismennetédn
menettelyt, joita on noudatettava toimitettaessa 1-4 kohdassa tarkoitettuja tietoja, ja kyseisten
tietojen toimittamista koskevat mallit seké tarkennetaan kyseisten tietojen siséltdd ottaen

huomioon tallettajien tyypit.

EPV toimittaa ndma teknisten tiytintdonpanostandardien luonnokset komissiolle viimeistidn
[julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamaira, joka on 12 kuukautta timén direktiivin

voimaantulopdivasti)].

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimméisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset

taytantoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1093/2010 15 artiklan mukaisesti.”;

19) Poistetaan liite 1.
2 artikla
Siirtyméasiaannokset
I. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti sellaisten luottolaitosten sivukonttorit, joiden
kotipaikka on unionin ulkopuolella ja jotka ottavat vastaan suojakelpoisia talletuksia
jasenvaltiossa [...] pdivéna [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtdédn voimaantulopdivi] ja
jotka eivit ole talletusten vakuusjirjestelmén jasenid kyseisend pédivéna, liittyvit alueellaan
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voimassa olevaan talletusten vakuusjérjestelméén viimeistién [julkaisutoimisto: lisdtdén
paivamaira, joka on kolme kuukautta voimaantulosta]. Néihin sivukonttoreihin ei sovelleta
1 artiklan 15 alakohtaa [...] pdivéén [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn paivimé&éra,

joka on kolme kuukautta voimaantulosta] saakka.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2014/49/EU 11 artiklan 3 kohdassa, sellaisena kuin se on
muutettuna talld direktiivilla, ja 11 a, 11 b, 11 ¢ ja 11 e artiklassa sédddetddn
ennaltachkdisevien toimenpiteiden osalta, jisenvaltiot voivat [...] pdivéén [...]Jkuuta [...]
[julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamaira, joka on 36 kuukautta timén direktiivin
voimaantulopdivistd] saakka sallia, etti 1 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetut
laitosten suojajérjestelmét noudattavat kansallisia sdinndksii, joilla pannaan taytdntoon
direktiivin 2014/49/EU 11 artiklan 3 kohta sellaisena kuin sitd sovellettiin

[julkaisutoimisto: lisdtddn tdman direktiivin voimaatulopdivi].

3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsididdiantoa

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttamét
lait, asetukset ja hallinnolliset mééraykset viimeistéén [julkaisutoimisto: lisétiddn
paivamairi, joka on 24 kuukautta timén direktiivin voimaantulopdivistd]. Niiden on

viipymattd toimitettava ndma sddannokset kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava néitd sddnnoksia [...] paivésta [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto:
lisdtadn paivimaird, joka on 24 kuukautta timén direktiivin voimaantulopéivistd]. Niiden on
kuitenkin sovellettava 11 artiklan 3 kohdan, sellaisena kuin se on muutettuna tilla
direktiivilld, ja 11 a, 11 b, 11 cja 11 e artiklan noudattamisen edellyttimid sdanndksia
ennaltachkiisevien toimenpiteiden osalta [...] pdivésti [...]Jkuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn

paivamadra, joka on 36 kuukautta timén direktiivin voimaantulopdivésti].

Nadissé jasenvaltioiden antamissa sdéddoksisséd on viitattava tdhdn direktiiviin tai nithin on
liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettéva siiti,

miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava téssd direktiivissd sdénnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnnokset kirjallisina komissiolle.
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4 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéna sen jalkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5 artikla

Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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